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Kontaktné �nformác�e ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa	 	 15	Li-Te	Road,	Peitou,	Taipei,	Taiwan	11259
Telefón		 	 +886-2-2894-3447
Fax		 +886-2-2890-7798

E-ma�l  �nfo@asus.com.tw
Webová	stránka	 	 www.asus.com.tw

Techn�cká podpora
Telefón		 	 +86-21-38429911
Podpora	online	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amer�ka)
Adresa	 	 44370	Nobel	Drive,	Fremont,	CA	94538,	USA
Fax	 	 	 +1-510-608-4555
Webová	stránka	 	 usa.asus.com

Techn�cká podpora
Telefón		 	 +1-812-282-2787
Fax	podpory	 	 +1-812-284-0883
Podpora	online	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Nemecko a Rakúsko)
Adresa	 	 Harkort	Str.	25,	D-40880	Ratingen,	Nemecko
Telefón	 	 +49-2102-95990
Fax	 	 	 +49-2102-959911
Webová	stránka	 	 www.asus.de
Kontakt	online	 	 www.asus.de/sales

Techn�cká podpora
Telefón	 	 +49-1805-010923
Fax	podpory	 	 +49-2102-9599-11
Podpora	online	 	 support.asus.com

*	 Na	tejto	stránke	je	k	dispozícii	formulár	na	technické	požiadavky,	ktorý	možno	vyplniť	a	obrátiť	sa	tak	na	technickú	podporu.
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OZNÁMENIA,	PRIČOM	BY	TO	NEMALO	BYŤ	INTERPRETOVANÉ	AKO	POVINNOSŤ	SPOLOČNOSTI	ASUS.	
SPOLOČNOSŤ	ASUS	NEPREBERÁ	ZODPOVEDNOSŤ	ANI	ZÁVÄZKY	TÝKAJÚCE	SA	AKÝCHKOĽVEK	
CHÝB	ALEBO	NEPRESNOSTÍ,	KTORÉ	SA	MÔŽU	V	RÁMCI	TOHTO	NÁVODU	VYSKYTNÚŤ,	A	TO	VRÁTANE	
V	NÁVODE	OPÍSANÝCH	VÝROBKOV	A	SOFTVÉRU.
Microsoft,	ActiveSync,	Outlook,	Pocket	Outlook,	Windows	a	logo	Windows	sú	registrované	ochranné	známky	
alebo	ochranné	známky	spoločnosti	Microsoft	Corporation	v	USA	a	ďalších	krajinách.	Výrobky	spoločnosti	
Microsoft	sú	licencované	ako	produkty	typu	OEM	spoločnosťou	Microsoft	Licensing,	Inc.,	ktorá	je	dcérskou	
spoločnosťou	plne	vo	vlastníctve	spoločnosti	Microsoft	Corporation.
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Bezpečnostné informácie
Bezpečnostné opatrenia týkajúce sa zdroja napájania 
a batér�e
Používajte	správny	externý	zdroj	napájania.	Sieťový	adaptér	je	výrobok,	ktorý	možno	
používať	len	so	zdrojom	napájania	vyznačeným	na	príslušnom	typovom	štítku.	V	prípade	
pochybností	o	požadovanom	type	napájacieho	zdroja	sa	obráťte	na	oprávneného	
poskytovateľa	služieb.

S	batériou	narábajte	opatrne.	Výrobok	obsahuje	lítium-iónovú	polymérovú	batériu.	
Pri	nesprávnom	zaobchádzaní	s	batériou	existuje	riziko	požiaru	a	popálenín.	Nepokúšajte	
sa	batériu	otvárať	ani	opravovať.

VAROVANIE		PRI	NESPRÁVNEJ	VÝMENE	BATÉRIE	HROZÍ	NEBEZPEČENSTVO	VÝBUCHU.	
V	ZÁUJME	ZNÍŽENIA	RIZIKA	VZNIKU	POŽIARU	ALEBO	POPÁLENÍN	BATÉRIU	NEROZOBERAJTE,	
NEROZMLIAŽĎUJTE,	NEPREPICHUJTE	ANI	NESKRATUJTE	JEJ	EXTERNÉ	KONTAKTY.	
NEVHADZUJTE	JU	DO	OHŇA	ANI	DO	VODY,	NEVYSTAVUJTE	JU	TEPLOTÁM	VYŠŠÍM	AKO	60	°C	
(140	°F).	BATÉRIU	NAHRÁDZAJTE	LEN	BATÉRIAMI	URČENÝMI	VÝROBCOM.	RECYKLUJTE	ALEBO	
LIKVIDUJTE	POUŽITÉ	BATÉRIE	V	SÚLADE	S	MIESTNYMI	PREDPISMI.

Letecká prevádzka
Vypnite	svoje	bezdrôtové	zariadenie	vždy,	keď	to	vyžaduje	personál	letiska	alebo	palubný	personál.	
Ak	zariadenie	obsahuje	funkciu	„režimu	v	lietadle“	alebo	podobnú,	požiadajte	letecký	personál	
o	informáciu,	či	je	možné	túto	funkciu	počas	letu	používať.

Šoférovan�e
Riadeniu	vozidla	je	potrebné	sa	venovať	po	celú	dobu	jazdy.	Miestne	zákony	a	predpisy	zakazujúce	
používanie	bezdrôtových	zariadení	počas	šoférovania	treba	dodržiavať.
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Nemocn�ce
Mobilné	telefóny	treba	vždy	vypnúť,	ak	sa	to	vyžaduje	v	nemocniciach,	zdravotníckych	zariadeniach	
alebo	na	klinikách.	Tieto	požiadavky	slúžia	na	to,	aby	sa	zabránilo	možnému	rušeniu	citlivých	
lekárskych	prístrojov.

Čerpacie stanice
Uposlúchnite	všetky	značky	signalizujúce	obmedzenie	používania	bezdrôtových	zariadení	alebo	
iných	rádiových	prístrojov	na	miestach,	kde	sa	nachádzajú	horľavé	látky	a	chemikálie.	Vypnite	svoje	
bezdrôtové	zariadenie	vždy,	keď	to	vyžaduje	poverený	personál.

Rušen�e
Pri	používaní	telefónu	blízko	osobných	zdravotníckych	pomôcok,	napríklad	kardiostimulátorov	
a	načúvacích	prístrojov,	treba	dbať	na	opatrnosť.

Kard�ost�mulátory
Výrobcovia	kardiostimulátorov	odporúčajú	kvôli	možnému	rušeniu	kardiostimulátorov	dodržiavať	
minimálnu	vzdialenosť	15	cm	medzi	mobilným	telefónom	a	kardiostimulátorom.	Pre	dodržanie	
tohto	pravidla	treba	používať	telefón	pri	uchu,	ktoré	je	na	opačnej	strane	tela	než	kardiostimulátor	
a	nenosiť	telefón	v	náprsnom	vrecku.

Načúvacie prístroje
Niektoré	digitálne	bezdrôtové	telefóny	môžu	rušiť	načúvacie	prístroje.	V	prípade,	že	sa	takéto	
rušenie	vyskytne,	obráťte	sa	na	výrobcu	načúvacieho	prístroja	a	prekonzultujte	alternatívy.

Ostatné lekárske prístroje
Obráťte	sa	na	svojho	lekára	a	výrobcu	zariadenia,	aby	určili,	či	prevádzka	telefónu	môže	rušiť	
činnosť	vášho	lekárskeho	prístroja.
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Špecifický absorpčný pomer (SAR)
Zariadenie	M930	bolo	navrhnuté,	vyrobené	a	testované,	aby	neprekračovalo	limity	vyžarovania	
elektromagnetických	polí	odporúčané	Radou	Európskej	únie.	Tieto	limity	sú	súčasťou	komplexných	
smerníc	vypracovaných	nezávislými	vedeckými	organizáciami.

Európske	normy	stanovujú	množstvo	elektromagnetickej	energie	rádiových	frekvencií	absorbovanej	
telom	pri	používaní	telefónu	meranej	ako	Špecifický	absorpčný	pomer	(SAR).	Limit	SAR	
pre	verejnosť	je	v	súčasnosti	stanovený	na	2	W/kg	na	10	gramov	tkaniva.

Účinky vyžarovania rádiofrekvenčnej energie pri prevádzke na tele:	kvôli	dodržaniu	súladu	
s	pokynmi	týkajúcimi	sa	vyžarovania	rádiofrekvenčnej	energie	musí	byť	zariadenie	používané	
vo	vzdialenosti	minimálne	1,5	cm	(0,6	palca)	od	tela.	Nedodržanie	týchto	pokynov	môže	viesť	
k	prekročeniu	príslušných	limitov	účinkov	vyžarovania	rádiofrekvenčnej	energie.	

Maximálna	hodnota	SAR	pre	zariadenie	M930	je:	GSM	–	0.47	W/kg	na	10	g	(CE);	DCS	–	0.403	W/
kg	na	10	g	(CE)	a	WCDMA	–	0.496	W/kg	na	10	g	(CE).
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Vitajte!
Zariadenie	ASUS®	M930	3.5G	Smartphone	je	vybavené	najnovšou	mobilnou	technológiou,	ktorá	
zmestí	váš	svet	do	vašich	rúk.	Zariadenie	M930	je	trojpásmový	mobilný	telefón	s	displejom	LCD	
s	vysokým	rozlíšením,	zabudovaným	duálnym	fotoaparátom	CMOS	so	záznamom	videa,	funkciou	
videohovorov	a	prenosu	správ,	organizátorom,	webkamerou	s	rozhraním	USB	a	zásuvkou	na	kartu	
micro	SD.

Ako	doplnenie	pamäte	telefónu	s	veľkosťou	256	MB	rozširuje	pamäťová	karta	ukladací	priestor	
a	umožňuje	tak	ukladať	fotografie,	správy,	texty,	obrázky	a	zvukové	súbory	a	robí	tak	z	telefónu	
výborného	spoločníka	domov	aj	na	cesty.

S	týmito	a	mnohými	ďalšími	funkciami	vám	zariadenie	ASUS	M930	určite	prinesie	uspokojujúci	
zážitok	z	mobilného	telefónu.
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Techn�cké parametre zar�aden�a ASUS M930
Procesor TI	OMAP	2431	450	MHz

Operačný systém Microsoft®	Windows	Mobile™	6	(verzia	Standard)

Systém s�ete GSM	(850,	900,	1800,	1900	MHz)	/GPRS	(trieda	10)	/EDGE/UMTS	(2100	
MHz)	/HSDPA	(3,6	Mb/s)

Pamäť 256	MB	Flash	ROM	
64	MB	RAM

Obrazovka Hlavná:	2,6	palca,	65	tisíc	farieb,	TFT	(400	x	240	pixelov)	
Druhá:	2	palce,	65	tisíc	farieb,	TFT	(240	x	320	pixelov)

Fotoaparát Duálny	fotoaparát	CMOS
Hlavná:		2,0-megapixelový	hlavný	fotoaparát	CMOS	a	4-násobné	

priblíženie
Druhá:			druhý	fotoaparát	s	rozlíšením	VGA

Rozširujúca zásuvka Jedna	zásuvka	na	kartu	microSD	s	podporou	SDHC

Pripojenie Bluetooth®	v2.0	/	USB	2.0	/WLAN	802.11b/g

Zvuk 2,5	mm	konektor	na	stereo	slúchadlá/zabudovaný	mikrofón/zabudovaný	
reproduktor

Veľkosť 113	mm	x	54	mm	x	18,7	mm

Hmotnosť 158	gramov	(s	batériou)

Batér�a 1100	mAh	vymeniteľná/nabíjacia	lítium-iónová

Výdrž batérie 150	hod.	v	pohotovostnom	režime/4	hod.	hovoru	v	pásme	GSM	a	2	hod.	
hovoru	v	pásme	WCDMA	*

*	 Aktuálny	výkon	je	závislý	od	viacerých	faktorov	vrátane	siete	a	prostredia,	v	ktorom	sa	zariadenie	používa.
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Obsah balen�a
Balenie	obsahuje	viaceré	doplnky	k	zariadeniu	Smartphone.	Po	rozbalení	skontrolujte	podľa	
ďalej	uvedeného	zoznamu	ich	úplnosť	a	či	sú	v	dobrom	stave.	Ak	nejaká	položka	chýba	alebo	je	
poškodená,	obráťte	sa	ihneď	na	svojho	predajcu.

Štandardné položky

•	 ASUS	M930	Smartphone
•	 Synchronizačný	kábel	USB
•	 Sieťový	adaptér
•	 Disk	CD	Microsoft	Getting	Started:	obsahuje	aplikáciu	Microsoft®	ActiveSync®	4.5
•	 Vymeniteľná/nabíjacia	lítium-iónová	batéria	1100	mAh	(batéria	SBP-11	vyrobená	
spoločnosťou	WELLDONE)

•	 Slúchadlá	s	mikrofónom
•	 Rýchly	sprievodca	pre	spustenie
•	 Záručný	list
•	 Ochranné	puzdro

DÔLEŽITÉ	 Tento	prístroj	(vrátane	ochranného	puzdra)	možno	používať	pri	teplotách	20	až	30	˚C	
(68	až	86	˚F)	a	50-percentnej	vlhkosti.	Mimo	tohto	rozsahu	hrozí	poškodenie	
zariadenia	Smartphone	a	príslušenstva.
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Spoznajte svoje zariadenie Smartphone
Popis súčastí zariadenia

Číslo Položka Popis
1 Tlačidlo	Zapnúť/Quick	List

Upozorňovací	indikátor	
LED

Stlačením	a	podržaním	sa	telefón	zapína/vypína.
Stlačením	a	rýchlym	uvoľnením	sa	otvára	Quick	List	poskytujúci	
rýchly	prístup	k	programu	Wireless	Manager,	ktorý	umožňuje	
aktivovať	a	deaktivovať	funkcie	bezdrôtovej	komunikácie,	Key	
lock,	Device	lock,	a	k	profilom	predvolieb.

Tento	viacfarebný	indikátor	LED	signalizuje	nasledujúce:
	 •	 Zelená	–	telefón	je	nabitý	doplna
	 •	 Blikajúca	zelená	–	zistená	sieť
	 •	 Červená	–	telefón	sa	nabíja
	 •	 Blikajúca	červená	–	upozornenie	na	udalosť
	 •	 Blikajúca	modrá	–	Bluetooth®	alebo	WLAN	(IEEE	802.11b/

g)	zapnuté

2 Reproduktor Umožňuje	počúvať	zvukové	médiá	a	telefonovať.

3 Podobrazovka Podobrazovka	je	určená	na	používanie	alfanumerickej	
klávesnice.

4 Ľavé	softvérové	tlačidlo Stlačením	tlačidla	vyberiete	príkaz	vyznačený	nad	tlačidlom	
na	hlavnom	displeji.
Ak	chcete	odomknúť	klávesnicu,	stlačte	toto	tlačidlo	a	tlačidlo	
s	hviezdičkou	( ).

5 Tlačidlo	Volať Stlačením	sa	prijíma	hovor	alebo	volí	číslo.
Dvojitým	stlačením	sa	volí	naposledy	volané	číslo.
Stlačením	a	podržaním	počas	aktívneho	hovoru	sa	prepína	
do	režimu	hlasitého	odposluchu.

6 Tlačidlo	Domov Stlačením	sa	vrátite	na	domovskú	obrazovku.
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Číslo Položka Popis
7 Navigačné	tlačidlá Stláčaním	navigačného	tlačidla	smerom	nahor,	nadol,	doprava	a	

doľava	sa	pohybujte	po	obrazovke.

8 Tlačidlo	Akcia Tlačidlo	Akcia	má	podobnú	funkciu	ako	kláves	Enter	
na	klávesnici.	Potvrdzuje	sa	ním	najmä	akcia.
Keď	sa	presuniete	na	označovacie	políčko,	stlačením	tlačidla	
Akcia	políčko	označíte	alebo	zrušíte	jeho	označenie.

9 Pravé	softvérové	tlačidlo Vykonáva	úlohu	vyznačenú	na	tlačidlom.

10 Tlačidlo	Ukončiť Stlačením	sa	ukončuje	hovor.

11 Tlačidlo	Späť Stlačením	sa	vrátite	na	predošlú	obrazovku.
V	textovom	poli	stlačením	vymažete	znaky	naľavo	od	kurzora.

12 Alfanumerická	klávesnica Stláčaním	sa	zadáva	text,	čísla	a	symboly.

13 Konektor	slúchadiel K	tomuto	konektoru	sa	pripájajú	slúchadlá.

14 Port	mini	USB Tento	port	použite	na	synchronizáciu	údajov	alebo	nabíjanie	
zariadenia.

15 Zásuvka	na	kartu	microSD Do	tejto	zásuvky	vložte	kartu	microSD.

16 Ovládač	hlasitosti Stlačením	tlačidiel	so	šípkou	upravujete	hlasitosť.
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Spoznajte svoje zariadenie Smartphone

Číslo Položka Popis
17 Tlačidlo	Fotoaparát/Bočné	

tlačidlo	funkcie
V	predvolenom	nastavení	je	tomuto	tlačidlu	priradené	
aktivovanie	aplikácie	Fotoaparát:

	 •	 Stlačením	sa	spustí	hľadáčik	fotoaparátu.
	 •	 Ak	ste	už	v	režime	fotoaparátu,	stlačením	sa	nasníma	

obrázok.

Ak	chcete	zmeniť	priradenie	tlačidla	a	aktivovať	pomocou	tohto	
tlačidla	iné	aplikácie,	stlačte	Start	>	More	>	Settings	>	More	>	
Key	Assignment.	V	rozbaľovacom	zozname	vyberte	aplikáciu,	
ktorú	chcete	aktivovať	týmto	tlačidlom.

18 Objektív	fotoaparátu Tento	2-megapixelový	fotoaparát	je	vybavený	objektívom	
s	funkciou	automatického	zaostrenia	a	bleskom.

19 Kryt	priehradky	batérie Nachádza	sa	tu	batéria	napájajúca	zariadenie.

20 Hlavná	obrazovka Hlavná	obrazovka	je	určená	na	používanie	klávesnice	QWERTY.

21 Objektív	fotoaparátu	VGA Tento	fotoaparát	VGA	je	určený	na	video	konferenciu.	

22 Klávesnica	QWERTY Stláčaním	sa	zadáva	text,	čísla	a	symboly.
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1-2 Inštalác�a karty SIM a batér�e
Telefónny	operátor	vám	poskytol	kartu	Subscriber	Identity	Module	(SIM),	na	ktorej	je	uložené	
vaše	telefónne	číslo,	položky	telefónneho	zoznamu	a	správy	SMS/MMS.	Kartu	SIM	nainštalujte	
pred	inštaláciou	batérie.

POZNÁMKA	 Karta	SIM	je	zvyčajne	zasadená	do	plastovej	karty.	Pred	vybratím	karty	SIM	si	
prečítajte	dokumentáciu	k	nej.	Pred	inštaláciou	karty	SIM	do	zariadenia	Smartphone	
zarovnajte	prípadné	nerovnosti	na	hranách	karty.

1.	 Odnímte	kryt	priehradky	batérie.
2.	 Vložte	kartu	SIM	do	zásuvky	zlatými	kontaktmi	smerom	nadol.

Inštalác�a karty SIM a batér�e:

1 2
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VAROVANIE	 •	 Pri	výmene	za	nesprávny	typ	hrozí	nebezpečenstvo	výbuchu	batérie.	
•	 Overte	si	miestne	predpisy	týkajúce	sa	likvidácie	použitých	batérií.	
•	 Používajte	len	batérie	dodané	so	zariadením	ASUS	M930.

Informác�e o batér��
Výrobca: WELLDONE	Co.,	Ltd.
Typ batérie: SBP-11

3.	 Zarovnajte	zlaté	kovové	kontakty	na	batérii	s	kontaktmi	na	telefóne.
4.	 Zasuňte	kryt	priehradky	batérie	do	telefónu.

3 4
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Inštalácia a vyťahovanie karty microSD

VÝSTRAHA	 Karta	microSD	sedí	iba	v	jednom	smere	a	pri	správnom	vkladaní	sa	zasúva	
do	zásuvky	hladko.	NEZASÚVAJTE	kartu	do	zásuvky	násilím.

Inštalác�a karty m�croSD
1.	 Otvorte	kryt	zásuvky	karty	microSD	smerom	nahor.
2.	 Označenou	stranou	(zvyčajne	je	na	tej	strane	uvedený	

názov	výrobcu)	lícom	nahor	a	čiarovým	kódom	
alebo	sériovým	číslom	smerom	nadol	vložte	kartu	
do	zásuvky	karty	microSD	umiestnenej	na	pravom	
boku	telefónu.

3.	 Zatlačte	úplne	kartu	do	zásuvky,	aby	bola	celá	
zasunutá.

Vyt�ahnut�e karty m�croSD
1.	 Jemne	stlačte	kartu,	kým	sa	nevysunie.	Potom	ju	

môžete	bezpečne	vytiahnuť.
2.		 Nasaďte	naspäť	kryt	priehradky	batérie.
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Spoznajte svoje zariadenie Smartphone

1-3 Nabíjanie zariadenia Smartphone
VÝSTRAHA	 Používajte	len	nabíjačku	dodanú	spolu	so	zariadením	Smartphone.

Pred	prvým	použitím	zariadenia	Smartphone	sa	uistite,	či	je	batéria	nabitá	doplna.	Prvé	nabíjanie	
batérie	môže	trvať	až	osem	(8)	hodín.	Batériu	možno	nabíjať	pri	zapnutom	aj	vypnutom	telefóne.

Úroveň	kapacity	batérie	signalizuje	ikona	batérie	na	obrazovke.	Význam	ikon	batérie	je	vysvetlený	
v	oddiele	„Ikony	indikátora	stavu“	v	časti	1-5	–	Domovská	obrazovka.

Nabíjanie batérie
1.	 Pripojte	sieťový	adaptér	k	zdroju	energie.

2.	 Pripojte	zástrčku	napájacieho	kábla	k	portu	mini	USB.

POZNÁMKA	 Nabíjanie	batérie	je	signalizované	žltým	svietiacim	indikátorom	LED.	Keď	je	batérie	
nabitá	doplna,	svetlo	sa	zmení	na	zelené.

1

2
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1-4 Zapnut�e a vypnut�e zar�aden�a Smartphone
Zapnut�e telefónu
1.	 Stlačte	a	podržte	zhruba	tri	sekundy	tlačidlo	Zapnúť	 	,	kým	sa	nezapne	displej.
2.	 Ak	sa	objaví	výzva	na	zadanie	kódu	PIN	(Personal	Identification	Number	–	osobné	identifikačné	

číslo),	zadajte	pomocou	klávesnice	kód	a	potom	stlačte	tlačidlo	Akcia	 	.	Na	vonkajšom	displeji	
sa	zobrazí	obrazovka	nečinného	stavu.

3.	 Zadajte	kód	PIN	a	stlačte	Done.	Počkajte,	kým	sa	načítajú	obrazovky	operátora	a	Microsoftu.

POZNÁMKA	 Počas	načítavania	systému	neotvárajte	zariadenie	a	používajte	hlavnú	obrazovku.

Vypnut�e telefónu
Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Stlačte	a	podržte	zhruba	tri	sekundy	tlačidlo	Zapnúť	 	,	kým	sa	nevypne	obrazovka	
Microsoft	Mobile,	a	počkajte	na	vypnutie	displeja.

•	 Stlačte	a	rýchlo	uvoľnite	tlačidlo	Zapnúť	 	a	vyberte	položku	Power	off	na	obrazovke	
Quick	List.

POZNÁMKA	 Keď	zariadenie	pracuje	pomalšie,	môžete	 vypnutím	aktívnych	programov	uvoľniť	
miesto	 v	pamäti,	 alebo	 jednoducho	 reštartujte	 zariadenie.	Ak	 chcete	 vypnúť	
programy,	 stlačte	Start	 >	Accessories	>Task	Manager,	 alebo	dlhým	stlačením	
tlačidla	Znížiť	hlasitosť	na	bočnej	strane	zariadenia	otvorte	aplikáciu	Task	Manager	
a	zatvorte	nepotrebné	programy.	Pred	reštartovaním	zariadenia	sa	ubezpečte,	či	boli	
uložené	nastavenia.
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Spoznajte svoje zariadenie Smartphone

1-5 Domovská obrazovka
Domovská	obrazovka	sa	zobrazuje	automaticky	pri	zapnutí	zariadenia	Smartphone,	alebo	ak	ho	
necháte	nečinné.

Navrchu	domovskej	obrazovky	sa	zobrazuje	poskytovateľ	služby	a	čas.	V	strede	displeja	je	
zobrazených	päť	naposledy	použitých	programov,	nadchádzajúca	činnosť	a	počet	nových	textových	
správ.	Nalistovaním	ktorejkoľvek	z	týchto	položiek	a	stlačením	tlačidla	Akcia	 	sa	otvára	priradený	
program.

POZNÁMKA	 •	 Stlačením	tlačidla	Domov	 	sa	kedykoľvek	vrátite	naspäť	na	túto	obrazovku.	
•	 Ak	chcete	prispôsobiť	domovskú	obrazovku	(rozloženie,	farebnú	schému,		 	
	 obrázok	pozadia),	stlačte	Start	>	Settings	>	Home	Screen.

Ind�kátory stavu

Čas/Dátum

Nasledujúca plánovaná 
činnosť
Vyberte	a	stlačením	
tlačidla	Akcia	otvorte	
aplikáciu	Calendar

Poskytovateľ služby

Naposledy používané programy

Príkaz ľavého 
softvérového tlačidla
Stlačením	ľavého	
softvérového	tlačidla	
sa	otvára	ponuka	Start,	
ktorá	zobrazuje	všetky	
nainštalované	programy.

Príkaz pravého softvérového 
tlačidla
Stlačením	pravého	softvérového	
tlačidla	sa	otvárajú	aplikácie	
Contacts,	Messages	alebo	Call	
History.

Intenzita signálu siete

Stav energie
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Ikony �nd�kátora stavu
Indikátory	stavu	sa	objavujú	navrchu	obrazovky	a	na	domovskej	obrazovke.	Nasledujúca	tabuľka	
obsahuje	najbežnejšie	indikátory	stavu	a	ich	významy.

Nová	e-mailová	alebo	
textová	správa	(SMS) Intenzita	signálu 3G	Roaming

Nová	okamžitá	správa Žiadny	signál Sieť	3G	dostupná

Hlasový	hovor Žiadna	služba GPRS	dostupné

Prebieha	hlasový	hovor abc Režim	viacnásobného	
stláčania,	malé	písmená Používa	sa	GPRS

Prebieha	dátový	hovor Chyba	synchronizácie WiFi	dostupné

Hovory	sú	presmerované Zvuk	zapnutý Bluetooth	zapnuté

Hovor	podržaný Zvonenie	vypnuté XT9 Režim	zadávania,	režim	
XT9

Zmeškaný	hovor Nevybavená	signalizácia Vybraný	režim	
vibrovania

Stav	batérie Chýba	karta	SIM

Batéria	je	takmer	vybitá Chybná	karta	SIM

Nabíjanie	batérie Roaming
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Ponuka Start
Zariadenie	Smartphone	je	vybavené	viacerými	predinštalovanými	
programami,	ktoré	môžete	ihneď	začať	používať.	Tieto	programy	sú	
k	dispozícii	v	ponuke	Start.

Používanie ponuky Start
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start.
2.	 Navigačným	tlačidlom	nalistujte	program	a	stlačte	tlačidlo	

Akcia .

Programy	do	ponuky	Start	možno	pridať	ich	prevzatím	z	internetu	
do	počítača	a	skopírovaním	do	telefónu	prostredníctvom	aplikácie	
ActiveSync.

Odstránenie programov
•	 Stlačte	Start	>	Settings	>	Remove	Programs.	Nalistujte	program,	ktorý	chcete	odstrániť,	potom	

stlačte	Menu	>	Remove.

POZNÁMKA	 Môžete	zmeniť	vzhľad	ponuky	Start.	Ak	to	chcete	urobiť,	stlačte	Start	>	Settings	>	
Start	Menu	a	vyberte	Grid	View	alebo	List	View.
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Kapitola 2 Zadávanie údajov

2-1 Navigácia
Zariadenie	Smartphone	má	niekoľko	tlačidiel,	ktoré	pomáhajú	pri	navigácii	obrazovkami	zariadenia	
Smartphone	a	vyberaní	položiek.

Navigačné ovládanie
Navigačné	ovládanie	pozostáva	zo	štyroch	tlačidiel	
a	poskytuje	ľahký	spôsob	pohybu	a	listovania	jednotlivými	
položkami	na	obrazovke.

Navigačné	tlačidlá	Nahor	a	Nadol	sa	používajú	na	pohyb	
ponukami	a	zoznamom	kontaktov.	Tlačidlá	Doľava	
a	Doprava	sa	používajú	na	zmenu	nastavení	a	úpravu	
textu.

Tlačidlo Akcia
Tlačidlo	Akcia	má	podobnú	funkciu	ako	kláves	Enter	
na	klávesnici.	Stlačením	tlačidla	Akcia	na	zvýraznenej	
položke	sa	zvyčajne	potvrdzuje,	že	chcete	použiť	funkciu.

Nahor

Nadol

Doľava Doprava

Akcia
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Tlačidlo Domov
Tlačidlo	Domov	 	slúži	na	prechod	na	domovskú	
obrazovku.

Tlačidlo Späť
Tlačidlo	Späť	 	slúži	na	prechod	na	predchádzajúcu	
obrazovku.	V	textovom	poli	slúži	tlačidlo	Späť	
na	vymazanie	znakov	nachádzajúcich	sa	naľavo	
od	kurzora.

Tlačidlo Volať/Ukončiť
Tlačidlo	Volať	 	a	tlačidlo	Ukončiť	 	umožňujú	prijímať	
a	ukončovať	telefonický	hovor.

Softvérové tlačidlá
Dve	softvérové	tlačidlá	na	zariadení	Smartphone	sú	
umiestnené	priamo	pod	obrazovkou.	Každé	softvérové	
tlačidlo	vykonáva	akciu	zobrazenú	nad	ním	na	paneli	
softvérového	tlačidla.

Alfanumer�cká klávesn�ca
Klávesnicu	možno	používať	na	voľbu	telefónneho	čísla	
alebo	na	rýchly	výber	programov	a	nastavení	na	zariadení	
Smartphone.	Stlačte	číslo	na	klávesnici,	ktoré	zodpovedá	
číslu	zobrazenému	za	programom	alebo	nastavením,	ktoré	
chcete	vybrať.
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Klávesnica QWERTY
Klávesnicu	možno	používať	na	voľbu	telefónneho	
čísla	alebo	na	rýchly	výber	programov	a	nastavení	
na	zariadení	Smartphone.	Stlačte	číslo	na	klávesnici	
QWERTY,	ktoré	zodpovedá	číslu	zobrazenému	
za	programom	alebo	nastavením,	ktoré	chcete	vybrať.

Klávesnica	QWERTY	ponúka	viaceré	klávesové	
skratky	umožňujúce	ľahko	spúšťať	určité	funkcie.	
Klávesové	skratky	sú:	

	:	Stlačením	tlačidla	Shift	sa	prepína	medzi	veľkými	
a	malými	písmenami,	dvojitým	kliknutím	sa	aktivuje	Caps	Lock.

	:	Stlačením	sa	otvára	funkcia	Messaging.

	+	 	:	Stlačením	sa	rýchlo	spúšťa	program	Wireless	Manager.

	:	Stlačením	sa	spúšťa	program	Microsoft®	Internet	Explorer	Mobile.

	+	 	:	Stlačením	sa	rýchlo	spúšťa	funkcia	Internet	Sharing.

	:	Stlačením	počas	zadávania	textu	sa	prepína	režim	zadávania.

	+	 	:	Stlačením	počas	zadávania	textu	sa	otvára	tabuľka	symbolov.
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Zadávanie údajov

2-2 Zadávanie textu, čísiel a symbolov
Pomocou	alfanumerickej	klávesnice	alebo	klávesnice	QWERTY	môžete	zadávať	text,	čísla	
a	symboly.	

Zariadenie	Smartphone	podporuje	dva	režimy	zadávania	textu	a	čísiel:	Multipress	a	Numeric.	Režim	
Multipress	sa	používa	na	zadávanie	textu.	Keď	vyberiete	pole,	ktoré	vyžaduje	text	alebo	čísla,	
telefón	automaticky	vyberie	príslušný	režim	zadávania.	Indikátor	stavu	umiestnený	v	pravom	hornom	
rohu	obrazovky	ukazuje,	ktorý	režim	zadávania	je	práve	aktívny.

Symboly	môžete	zadávať	pomocou	alfanumerickej	klávesnice/klávesnice	QWERTY	alebo	pomocou	
tabuľky	dostupných	symbolov.

POZNÁMKA	 Stlačením	 	+	 	na	klávesnici	QWERTY	môžete	rýchlo	otvoriť	tabuľku	
so	symbolmi.

Klávesnica	QWERTY
(Hlavná	obrazovka)

Alfanumerická	klávesnica
(Podobrazovka)
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Zmena režimu zadávania
1.	 Stlačením	tlačidla	 	na	klávesnici	

zmeníte	režim	zadávania.	
	 Dlhým	stlačením	tlačidla	 	

na	alfanumerickej	klávesnici	alebo	
krátkym	stlačením	tlačidla	 	
na	klávesnici	QWERTY	zobrazíte	zoznam	
režimov	zadávania	a	vyberiete	potrebný	
režim.

	 Indikátor	stavu	vybraného	režimu	
zadávania	sa	objaví	v	pravom	hornom	
rohu	obrazovky.

Používanie režimu Mult�press
Režim	Multipress	umožňuje	zadávať	text	stláčaním	tlačidiel	na	klávesnici.

Zadávanie textu veľkými písmenami
Ak	chcete	zadávať	text	veľkými	písmenami,	uistite	sa,	či	je	vybraný	režim	Multipress	(abc),	potom	
prepnite	režim	zadávania	na	ABC	stlačením	tlačidla	 	na	alfanumerickej	klávesnici	alebo	tlačidla	
	na	klávesnici	QWERTY.	Keď	indikátor	stavu	ukazuje	ABC,	je	aktivovaná	funkcia	Caps	Lock.

Zmena časového limitu režimu Multipress
Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Accessibility.	V	položke	Multipress	time	
out	vyberte	časový	interval	medzi	stláčaním	tlačidiel.

Indikátor	stavu

Zoznam	
režimov	
zadávania
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Zadávanie údajov

Používanie číselného režimu
Ak	chcete	zadávať	čísla,	použite	číselný	režim.	Ak	potrebujete	zadať	v	riadku	s	textom	číslo,	
zmeňte	na	číselný	režim	zadaním	čísla,	po	dokončení	zadávania	textu	zmeňte	naspäť	na	režim	
viacnásobného	stláčania.
1.	 V	prípade	potreby	zmeňte	na	číselný	režim.	Ak	to	chcete	urobiť,	stlačte	tlačidlo	 	

na	alfanumerickej	klávesnici/klávesnici	QWERTY,	potom	vyberte	zo	zoznamu	režimov	
zadávania	položku	12#.

2.	 Zadajte	číslo	alebo	čísla,	ktoré	chcete	použiť.
3.	 Zmeňte	naspäť	na	režim	viacnásobného	stláčania	jedným	stlačením	tlačidla	 	.

POZNÁMKA	 Ak	pole	povoľuje	len	číselné	položky,	ako	napríklad	telefónne	číslo,	režim	zadávania	
bude	automaticky	prepnutý	do	číselného.

Zadávan�e symbolov
Symboly	môžete	zadávať	pomocou	alfanumerickej	klávesnice/klávesnice	QWERTY	alebo	pomocou	
tabuľky	dostupných	symbolov.

Zadávanie symbolov na alfanumerickej klávesnici
Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Krátkym	stlačením	tlačidla	 	zmeňte	režim	zadávania	na	symboly.
•	 Dlhým	stlačením	tlačidla	 	zobrazte	zoznam	režimov	zadávania	a	potom	vyberte	symboly.

Zadávanie symbolov na klávesnici QWERTY
Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Stlačením	tlačidiel	 	+	 	zobrazte	zoznam	symbolov.	Vyberte	požadovaný	symbol	
a	potom	stlačte	tlačidlo	 .

•	 Stlačením	tlačidla	 	a	jedného	z	modro	označených	symbolov	na	klávesnici	QWERTY	
zadajte	symbol.	
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3-1 Nastavenie dátumu, času a budíka
Nastavenie dátumu a času
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Clock	&	Alarm	>	Date	and	Time.
2.	 Zadajte	časové	pásmo,	dátum	a	čas.	Ak	chcete	zmeniť	čas	z	AM	na	PM,	zvýraznite	AM	a	stlačte	

tlačidlo	P.

Nastavenie budíka
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Clock	&	Alarm	>	Alarm.
2.	 Zadajte	správne	údaje	a	stlačte	Done.

Zmena miestnych nastavení
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Regional	Settings.
2.	 V	časti	Language	vyberte	svoj	uprednostňovaný	jazyk	prostredia	telefónu	a	ponúk.
3.	 V	časti	Locale	vyberte	svoje	súčasné	umiestnenie.	Po	vybraní	umiestnenia	sa	patrične	zmenia	

možnosti,	napríklad	dátum,	čas	a	mena.
4.	 Po	vykonaní	všetkých	zmien	stlačte	Done.

POZNÁMKA	 Na	aktivovanie	nového	nastavenia	jazyka	je	potrebné	telefón	vypnúť	a	znova	
zapnúť.

Kap�tola 3 Pr�spôsoben�e zar�aden�a Smartphone
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Pr�spôsoben�e zar�aden�a Smartphone

3-2 Rozšírené nastavenie zvukov
Pomocou	rozšírených	nastavení	zvukov	môžete	prispôsobiť	zvuky	tónov	zvonení,	oznámení,	
pripomenutí,	budíka,	výstrah,	e-mailových	správ,	správ	SMS	a	tónov	tlačidiel.	V	telefóne	je	
13	vopred	nainštalovaných	polyfonických	tónov	zvonenia,	spomedzi	ktorých	si	možno	vybrať.

Zmena zvuku
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Advanced	Sounds.
2.	 Zvýraznite	položku,	ktorej	zvuk	chcete	zmeniť.
3.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Listovaním	doľava/doprava	vyberte	iný	zvuk.

•	 Stlačením	tlačidla	Akcia	 	otvorte	obrazovku	Select	an	Item	a	vyberte	zvuk	zo	zoznamu.

Použitie iných zvukov
1.	 Vyhľadajte	súbor	médií	v	počítači	a	skopírujte	ho	do	telefónu.

POZNÁMKA	 Súbor	musí	byť	vo	formáte	.wav,	.mid,	.wma,	.mp3,	.aac,	.amr,	alebo	.qcp.

2.	 Pripojte	zariadenie	Smartphone	k	počítaču.
3.	 Otvorte	v	počítači	aplikáciu	ActiveSync	a	kliknite	na	Explore.
4.	 Prilepte	súbor	na	požadované	miesto	v	zariadení	Smartphone.
5.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Advanced	Sounds.
6.	 Zvýraznite	položku,	ktorú	chcete	nahradiť	súborom	médií.
7.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Stlačením	Menu	>	Add	Sounds	otvorte	obrazovku	Add	Sounds.
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•	 Stlačením	Akcia	 	otvorte	obrazovku	Select	an	Item.	Pomocou	položky	<Add	Sounds>	
otvorte	obrazovku	Add	Sounds.

8.	 Vyhľadajte	v	zariadení	súbor	médií	a	vyberte	ho.
9.	 Stlačením	Done	uložte	zmeny	a	zatvorte	obrazovku	Advanced	Sounds.

3-3 Zmena nastavení profilu
Profil	určuje,	akým	spôsobom	budú	oznamované	udalosti,	napríklad	prichádzajúce	hovory,	
nadchádzajúce	plánované	činnosti	a	nové	správy.	Aktuálny	profil	je	zobrazený	na	domovskej	
obrazovke.

Rýchla zmena aktuálneho profilu
Ak	chcete	rýchlo	prepnúť	na	iný	profil,	stlačte	a	hneď	uvoľnite	tlačidlo	Zapnúť	 		,	čím	otvoríte	
Quick	List,	potom	zvýraznite	požadovaný	profil	a	stlačte	Select.	

POZNÁMKA	 Ak	je	profil	nastavený	na	možnosť	Automatic,	telefón	sa	automaticky	prepne	
do	tichého	režimu	vždy,	keď	máte	schôdzu	naplánovanú	v	aplikácii	Calendar.

Úprava aktuálneho profilu
Môžete	zmeniť	nastavenie	aktuálneho	profilu:
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Profiles.
2.	 Nalistujte	profil,	ktorý	chcete	zmeniť,	a	stlačte	Menu	>	Edit.
3.	 Zmeňte	nastavenie	a	stlačte	Done.

POZNÁMKA	 Ak	chcete	obnoviť	predvolené	nastavenie	profilu,	stlačte	Menu	a	vyberte	Reset	to	
default.
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Nastaven�e úrovne hlas�tost� slúchad�el s m�krofónom
Pomocou	nastavení	obmedzovača	hlasitosti	slúchadiel	s	mikrofónom	možno	upraviť	úroveň	
hlasitosti	slúchadiel	s	mikrofónom.

Ako nastaviť úroveň hlasitosti slúchadiel s mikrofónom
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Headset	Volume	Limiter.
2.	 Pomocou	ľavého	a	pravého	navigačného	tlačidla	znížte	alebo	zvýšte	úroveň	hlasitosti.
3	 Stlačte	Done.

3-4 Prispôsobenie domovskej obrazovky
Ako prispôsobiť domovskú obrazovku
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Home	Screen.
2.	 Urobte	požadované	zmeny	a	stlačte	Done.

Prispôsobenie domovskej obrazovky vlastným obrázkom
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	Pictures	&	Videos.
2.	 Vyberte	obrázok,	ktorý	chcete	použiť	ako	obrázok	pozadia,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.
3.	 Stlačte	Menu	>	Use	as	Home	Screen.
4.	 Pomocou	navigačných	tlačidiel	vyberte	zobrazovanú	oblasť	a	upravte	priehľadnosť.
5.	 Po	dokončení	stlačte	Finish.

POZNÁMKA	 Pre	vonkajší	aj	vnútorný	displej	možno	nastaviť	rozličné	tapety.	Prejdite	
na	Settings	>	Home	Screen	>	Background	image	a	nastavte	tapetu	hlavnej	
obrazovky	aj	podobrazovky.
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3-5 Zmena zobrazen�a ponuky Start
Pomocou	nastavení	ponuky	Start	zmeňte	nastavenie	jej	vzhľadu.	Ponuku	Start	možno	zobraziť	ako	
Grid	View	alebo	List	View.

Zmena zobrazen�a ponuky Start
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Start	Menu.
2.	 Vyberte	možnosť	Grid	View	alebo	List	View,	potom	stlačte	Done.

3-6 Zadanie údajov o kontakte
Obrazovka	Owner	Information	slúži	na	zadanie	a	zobrazenie	osobných	údajov,	napríklad	mena,	
telefónneho	čísla	a	e-mailovej	adresy.	Zadanie	týchto	údajov	sa	dôrazne	odporúča,	pretože	
v	prípade	straty	telefónu	umožňuje	nálezcovi	kontaktovať	vás.

Zadanie informácií o vlastníkovi
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Owner	Information.
2.	 Zadajte	svoje	údaje	a	stlačte	Done.

3-7 Priradenie funkcií klávesnici
Zariadenie	Smartphone	je	vybavené	predinštalovanými	programami,	ktoré	majú	na	klávesnici	
predvolené	priradené	funkcie.	Pomocou	nastavení	priradenia	klávesnice	možno	prispôsobiť	funkcie	
klávesnice	na	otváranie	často	používaných	programov	alebo	na	vykonávanie	skratiek,	napríklad	
prechod	naspäť	na	domovskú	obrazovku	alebo	spustenie	funkcie	Quick	List.

Ako priradiť funkcie klávesnice
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Key	Assignment.
2.	 Vyberte	funkciu	klávesnice,	ktorú	chcete	priradiť	programu,	potom	stlačte	Done.
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Kapitola 4 Používanie funkcií hovorov

4-1 Uskutočnenie hlasového hovoru

Volanie z domovskej obrazovky
Ako volať z domovskej obrazovky
1.	 Na	domovskej	obrazovke	zadajte	pomocou	alfanumerickej	klávesnice/klávesnice	QWERTY	

telefónne	číslo,	na	ktoré	chcete	volať.
	 Ak	zadáte	nesprávne	číslo,	stlačením	tlačidla	Späť	 	odstránite	poslednú	číslicu.	Stlačením	

a	podržaním	odstránite	všetky	číslice.
2.	 Po	zadaní	čísla	stlačením	tlačidla	Volať 	uskutočníte	hovor.

3.	 Stlačením	tlačidla	Ukončiť 	hovor	ukončíte.

POZNÁMKA	 •	 Keď	zadávate	telefónne	číslo,	zariadenie	Smartphone	prehľadáva	zoznamy		
	 Contacts,	Call	History	a	Speed	Dial	a	hľadá	zodpovedajúce	meno	alebo		
	 číslo.	Keď	sa	zobrazí	meno	alebo	číslo	osoby,	ktorej	chcete	zavolať,	pomocou		
	 navigačných	tlačidiel	Nahor/Nadol	ho	vyberte.

	 •	 Ak	chcete	zopakovať	voľbu	naposledy	volaného	čísla,	stlačte	na	domovskej		
	 obrazovke	dvakrát	tlačidlo	Volať.

	 •	 Ak	máte	telefonický	hovor	uskutočnený	z	hlavnej	obrazovky,	zariadenie		
	 Smartphone	automaticky	prepne	na	režim	reproduktora,	ak	nie	sú	pripojené		
	 slúchadlá.
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Volan�e kontaktu
Ako zavolať na položku z kontaktov
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.
2.	 Pomocou	navigačných	tlačidiel	Nahor/Nadol	vyberte	meno	kontaktu,	ktorému	chcete	volať.

POZNÁMKA Ak	potrebujete	rýchlo	nájsť	kontakt	v	dlhom	zozname	kontaktov,	môžete	zúžiť	
hľadanie	zadaním	niekoľkých	prvých	písmen	mena	kontaktu.

3.	 Stlačením	tlačidla	Volať	 	navolíte	predvolené	číslo	priradené	kontaktu.

POZNÁMKA	 V	predvolenom	nastavení	sa	pri	uskutočňovaní	hovoru	z	aplikácie	Contacts	volí	
mobilné	telefónne	číslo,	ak	neurčíte	inak.

Zmena telefónneho čísla kontaktu
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.
2.	 Vyberte	kontakt,	ktorého	telefónne	číslo	chcete	zmeniť.
3.	 Pomocou	navigačných	tlačidiel	Doľava/Doprava	zmeňte	predvolené	číslo.	Písmeno	napravo	

od	kontaktu	znamená	nasledujúce:	m	(mobil),	w	(práca)	alebo	h	(domov).

Volanie na číslo z funkcie Call History
Ako uskutočniť hovor zo zoznamu Call History
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Volať	 	alebo	stlačte	Start	>	Call	History.

2.	 Vyberte	číslo	alebo	meno	osoby,	ktorej	chcete	volať,	a	stlačte	tlačidlo	Volať	 .
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Volanie pomocou rýchlej voľby
Môžete	vytvoriť	rýchle	voľby	pre	často	volané	telefónne	čísla	alebo	často	otvárané	položky	
jednoduchým	stlačením	a	podržaním	jedného	alebo	dvoch	tlačidiel.	K	dispozícii	máte	položky	
funkcie	Speed	Dial	2	až	99.	Rýchlu	voľbu	môžete	vytvoriť	pre	telefónne	číslo,	program	z	ponuky	
Start,	e-mailovú	adresu	alebo	adresu	webovej	stránky	(URL)	uložené	v	aplikácii	Contacts	a	na	karte	
SIM.

POZNÁMKA	 Pred	použitím	funkcie	rýchlej	voľby	je	potrebné	priradiť	tlačidlu	rýchlej	voľby	
telefónne	číslo.

Vytvorenie rýchlej voľby pre telefónne číslo, e-mailovú adresu a adresu URL
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Contacts.

2.	 Vyberte	kontakt	a	stlačením	tlačidla	Akcia	 	zobrazte	podrobnosti	o	kontakte.
3.	 Vyberte	telefónne	číslo,	e-mailovú	adresu	alebo	adresu	URL,	ktorým	chcete	priradiť	rýchlu	

voľbu,	a	stlačte	Menu	>	Add	to	Speed	Dial.
4.	 Zadajte	meno,	hodnotu	a	priradenie	tlačidla.	V	časti	Keypad	assignment	pomocou	navigačného	

tlačidla	vyberte,	alebo	stlačením	tlačidla	Akcia	 	zobrazte	celý	zoznam	volieb.

POZNÁMKA	 Ak	chcete	ukončiť	vytváranie	rýchlej	voľby,	stlačte	na	obrazovke	Speed	Dial	položky	
Menu	>	Cancel .

5.	 Stlačte	Done.



Kap�tola 4

28

Uskutočnenie hovoru rýchlou voľbou
Na	domovskej	obrazovke	stlačte	a	podržte	číslo	rýchlej	voľby	na	klávesnici.	Ak	priradenie	tlačidla	
pozostáva	z	dvoch	číslic,	stlačte	najprv	prvú	číslicu,	potom	stlačte	a	podržte	druhú	číslicu.

Vytvorenie rýchlej voľby pre položku ponuky Start
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start.
2.	 Vyberte	položku	a	stlačte	Menu	>	Add	Speed	Dial.
3.	 Zadajte	meno,	hodnotu	a	priradenie	tlačidla.	V	časti	Keypad	assignment	pomocou	navigačného	

tlačidla	vyberte,	alebo	stlačením	tlačidla	Akcia	zobrazte	celý	zoznam	volieb.

4.	 Stlačte	Done.

Tiesňové volania
Hovory	na	tiesňové	čísla	môžete	uskutočniť	aj	v	prípadoch,	že	máte	zablokovanú	kartu	SIM	alebo	
telefón.

Uskutočnenie tiesňového hovoru
Zadajte	príslušné	miestne	tiesňové	číslo	a	stlačte	tlačidlo	Volať	 .

Medz�národné volan�a
Pri	medzinárodných	hovoroch	treba	najprv	zadať	medzinárodnú	predponu	(+),	za	tým	kód	krajiny,	
kód	oblasti	a	telefónne	číslo.
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Uskutočnenie medzinárodného hovoru
1.	 Stlačením	a	podržaním	znaku	+	na	klávesnici	zadajte	znak	plus.
2.	 Zadajte	celé	číslo	s	kódom	krajiny,	kódom	oblasti	a	telefónnym	číslom	a	potom	stlačte	tlačidlo	

Volať.

4-2 Prijímanie hlasového hovoru
Pri	prichádzajúcom	hovore	v	závislosti	od	nastavenia	telefón	zvoní,	vibruje	alebo	zvoní	a	vibruje.	
Keď	prijímate	hovor,	na	obrazovke	sa	zobrazuje	meno	volajúceho	a	telefónne	číslo.	Ak	meno	
volajúceho	nie	je	v	zozname	Contacts,	zobrazuje	sa	len	číslo.	Pri	prijímaní	telefónneho	hovoru	ho	
môžete	prijať	alebo	ignorovať.

Prijatie hlasového hovoru
Stlačte	Answer	alebo	Volať	 .

Ignorovanie hlasového hovoru
Stlačte	Ignore	alebo	Ukončiť	 .

POZNÁMKA	 Voľba	Ignore	alebo	Ukončiť	presmeruje	volajúceho	do	hlasovej	odkazovej	schránky,	
ak	je	táto	služba	aktivovaná.	Ak	nie	je,	volajúci	bude	počuť	obsadzovací	tón.
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4-3 Možnosti počas hovoru
V	tejto	tabuľke	vidíte	všetky	možnosti	ponuky,	ktoré	sú	dostupné	v	priebehu	hovoru.	Niektoré	
z	týchto	možností	sú	dostupné	len	počas	hovoru	s	viacerými	účastníkmi	alebo	počas	konferenčného	
hovoru.

MOŽNOSTI POČAS HOVORU POPIS

Hold Podrží	aktívny	hovor.

Unhold Aktivuje	podržaný	hovor.	Podržaný	hovor	možno	aktivovať	aj	
stlačením	Send.

Mute Vypína	mikrofón	aktívneho	hovoru	(môžete	počuť	volajúceho,	ale	on	
nebude	počuť	vás).

Unmute Zapína	mikrofón	aktívneho	hovoru.

Speakerphone	On/Off Aktivuje/deaktivuje	reproduktor.	

POZNÁMKA:	 Môžete	tiež	počas	aktívneho	hovoru	stlačiť	a	podržať	
Send.
Ak	máte	telefonický	hovor	uskutočnený	z	hlavnej	
obrazovky,	zariadenie	Smartphone	automaticky	prepne	
na	režim	reproduktora,	ak	nie	sú	pripojené	slúchadlá.

Conference Spojí	všetky	existujúce	hovory,	ak	máte	túto	službu	predplatenú.

Turn	Hands-free	On/Off Zapína	funkciu	hands-free.

Contacts Otvára	zoznam	Contacts.

Save	to	Contacts Uloží	volajúceho	do	zoznamu	Contacts.

View	Calendar Otvára	program	Calendar.

Call	History Otvára	zoznam	Call	History.
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Spravovanie viacerých hovorov
Prijatie ďalšieho hovoru
1.	 Stlačením	Answer	podržte	prvý	hovor	a	prijmite	druhý	hovor.

2.	 Ak	chcete	ukončiť	druhý	hovor	a	vrátiť	sa	k	prvému	hovoru,	stlačte	Ukončiť	 .

Podržanie hovoru a uskutočnenie druhého hovoru
1.	 Stlačením	Menu	>	Hold	prvý	hovor	podržte	a	zavolajte	na	druhé	číslo.	Keď	skončíte	druhý	

hovor,	stlačením	tlačidla	Ukončiť	 	sa	vráťte	k	prvému	hovoru.

Prepínanie medzi hovormi
Ak	chcete	prepnúť	medzi	hovormi,	stlačte	Swap.

Nadviazanie konferenčného hovoru
Počas	prebiehajúcich	viacerých	hovorov	stlačte	Menu	>	Conference.

4-4 Uskutočnenie videohovoru
Počas	videohovoru	vidíte	na	hlavnej	obrazovke	naživo	tok	údajov	videa	osoby,	s	ktorou	hovoríte.	
Druhá	osoba	tiež	vidí	vás.	Videohovor	je	možné	uskutočniť	len	v	oblasti	s	pokrytím	siete	UMTS.	
Vo	veci	dostupnosti	a	predplatenia	služby	videohovorov	sa	obráťte	na	svojho	poskytovateľa	siete	
alebo	poskytovateľa	služieb.

Uskutočnenie videohovoru
1.	 Na	domovskej	obrazovke	zadajte	pomocou	klávesnice	QWERTY	alebo	vybraním	položky	

kontaktu	zo	zoznamu	Contacts	telefónne	číslo,	na	ktoré	chcete	volať.

POZNÁMKA	 Na	podobrazovke	nie	je	možné	vidieť	svoj	vlastný	obrázok.	Otvorte	klávesnicu	
QWERTY	a	na	hlavnej	obrazovke	uvidíte	obrázok.
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2.	 Po	zadaní	čísla	uskutočnite	hovor	stlačením	Menu	>	Video	call	alebo	tlačidlom	 	.

	 Keď	je	linka	pripojená,	uvidíte	dva	video	obrazy	a	z	reproduktora	počuť	zvuk.

3.	 Stlačením	tlačidla	Ukončiť	 	hovor	ukončíte.

Nastaven�e v�deohovoru
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	More	>	Video	Phone	>	General.
2.	 Na	obrazovke	General	môžete	nastaviť	nasledujúce	možnosti:

•	 V	časti	Media	in	video	call	môžete	vybrať	prítomnosť	obrázka	ako	predvoleného	média	
alebo	možnosť	žiadneho	obrázka	na	oboch	obrazovkách	–	hlavnej	aj	podobrazovke.

•	 V	časti	Default	audio	out	to	môžete	vybrať	položky,	ktoré	budú	prenášať	zvuky	zo	zariadenia	
Smartphone.	Na	výber	sú	možnosti	Loudspeaker	alebo	Receiver.

4-5 Prijímanie videohovoru
Prijatie v�deohovoru
Stlačte	Answer	alebo	Volať	 .

Ignorovanie videohovoru
Stlačte	Ignore	alebo	Ukončiť	 .
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5-1 Používanie aplikácie Contacts
Aplikácia	Contacts	slúži	na	uchovávanie	zoznamu	priateľov	a	kolegov,	takže	môžete	rýchlo	nájsť	
informácie	o	nich,	či	ste	doma	alebo	na	ceste.	Pomocou	funkcie	Bluetooth	môžete	rýchlo	zdieľať	
informácie	z	aplikácie	Contacts	s	inými	používateľskými	zariadeniami.	Ak	používate	vo	svojom	
počítači	program	Outlook,	môžete	kontakty	medzi	počítačom	a	telefónom	synchronizovať.

Zobrazen�e kontaktov
Ak	chcete	zobraziť	zoznam	kontaktov,	môžete	tak	urobiť	jedným	z	nasledujúcich	spôsobov:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Contacts.

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.

Zoznam	kontaktov	zobrazuje	mená	kontaktov	zoradené	podľa	abecedy.	Vedľa	každého	mena	
v	zozname	kontaktov	je	skratka	predvoleného	spôsobu	komunikácie,	napríklad	telefónne	číslo	
do	práce	(w)	alebo	domov	(h).	Ak	informácie	o	kontakte	obsahujú	telefónne	číslo	do	práce,	
zariadenie	Smartphone	ho	automaticky	nastaví	ako	predvolené	číslo.
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Vytvoriť	nový	kontakt Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts	>	New	>	Outlook	Contact.	Zadajte	
informácie	o	novom	kontakte	a	stlačte	Done.

Vytvoriť	nový	kontakt	
na	karte	SIM

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts	>	New	>	SIM	Contact.
POZNÁMKA:	Pre	kontakt	na	karte	SIM	možno	uložiť	len	jedno	telefónne	číslo.

Upraviť	informácie	
o	kontakte

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorého	informácie	chcete	
upraviť.	Stlačte	Menu	>	Edit.	Po	vykonaní	zmien	stlačte	Done.

Zavolať	kontaktu	
zo	zoznamu	
kontaktov

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorému	chcete	volať,	
a	stlačte	tlačidlo	Volať.	Ak	chcete	zavolať	na	iné	než	predvolené	telefónne	číslo,	
vyberte	kontakt,	pomocou	navigačných	tlačidiel	Nahor/Nadol	nalistujte	číslo,	na	ktoré	
chcete	volať,	a	stlačte	tlačidlo	Volať.

Odoslať	kontaktu	
správu	SMS

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorému	chcete	odoslať	
správu	SMS,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.	Nalistujte	na	položku	Send	Text	Message,	potom	
stlačte	Text.

Odoslať	kontaktu	
správu	MMS

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorému	chcete	odoslať	
správu	MMS,	a	stlačte	Menu	>	Send	MMS.

Preniesť	informácie	
o	kontakte	do	iného	
zariadenia

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorý	chcete	preniesť,	
a	stlačte	Menu	>	Send	Contact	>	Beam.	Vyberte	zariadenie	a	stlačte	Beam.

Vyhľadať	kontakt	
podľa	mena

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Ak	nie	ste	v	zobrazení	podľa	položky	
Meno,	stlačte	Menu	>	View	By	>	Name.	Zadajte	niekoľko	prvých	písmen	mena	
kontaktu,	kým	sa	kontakt	nezobrazí.

Vyhľadať	kontakt	
podľa	spoločnosti

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Stlačte	Menu	>	View	By	>	Company.	
Vyberte	názov	spoločnosti,	pre	ktorú	kontakt	pracuje,	a	stlačením	tlačidla	Akcia	
zobrazíte	všetky	kontakty,	ktoré	tam	pracujú.	
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Vyhľadať	kontakt	
podľa	filtra

V	zozname	kontaktov	stlačte	Menu	>	Filter.	Vyberte	kategóriu,	ktorá	je	kontaktu	
priradená.	Ak	chcete	opäť	zobraziť	všetky	kontakty,	vyberte	All	Contacts.

Priradiť	kontaktu	
vyzváňací	tón

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorému	chcete	priradiť	
nejaký	Custom	ring	tone,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.	Stlačte	Menu	>	Edit	a	nalistujte	na	
položku	Vlastný	vyzv.	tón.	Pomocou	navigačných	tlačidiel	Doľava/Doprava	vyberte	
vyzváňací	tón	a	stlačte	Done.
POZNÁMKA:	Vyzváňací	tón	možno	priradiť	len	kontaktom	v	zozname	kontaktov	
programu	Outlook.

Pridať	kontaktu	
obrázok

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Contacts.	Vyberte	kontakt,	ktorému	chcete	pridať	
obrázok,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.	Stlačte	Menu	>	Edit,	nalistujte	na	položku	Picture	
a	stlačte	tlačidlo	Akcia.	Vyberte	nejaký	existujúci	obrázok	a	stlačte	Select	alebo	
vyberte	možnosť	Camera	a	nasnímajte	obrázok,	ktorý	chcete	použiť.
POZNÁMKA:	Obrázok	možno	priradiť	len	kontaktom	v	zozname	kontaktov	programu	
Outlook.
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5-2 Používanie programu Calendar
Program	Calendar	slúži	na	organizovanie	plánovaných	činností,	schôdzí	a	ďalších	udalostí.	
Plánované	činnosti	pre	daný	deň	môžu	byť	zobrazené	na	domovskej	obrazovke.	Môžete	tiež	
nastaviť,	aby	program	Calendar	pripomínal	plánované	činnosti.	Ak	používate	vo	svojom	počítači	
program	Outlook,	môžete	plánované	činnosti	medzi	počítačom	a	telefónom	synchronizovať.

Program	Calendar	možno	otvoriť	jedným	z	nasledujúcich	spôsobov:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Calendar.

•	 Na	domovskej	obrazovke	nalistujte	nadchádzajúcu	plánovanú	činnosť	a	stlačte	tlačidlo	
Akcia	 .

Plánovanie činnosti
Ako naplánovať činnosť
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	

Organizer	>	Calendar.
2.	 Stlačte	Menu	>	New	Appointment.	
3.	 Zadajte	informácie	o	činnosti.
	 Ak	chcete	naplánovať	celodennú	udalosť,	

v	položke	End	time	vyberte	All	day	event.
4.	 Stlačte	Done.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Nastaviť	
výskyt	
činnosti

Vyberte	činnosť	a	stlačte	tlačidlo	
Akcia.	Stlačte	Menu	>	Edit.	
Nalistujte	na	položku	Occurs	
a	vyberte	jednu	z	možností	výskytu.

Odstrániť	
činnosť

Vyberte	činnosť,	ktorú	chcete	
odstrániť,	a	stlačte	Menu	>	Delete	
Appointment.

Preniesť	
činnosť

Vyberte	činnosť,	ktorú	chcete	
preniesť,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.	
Stlačte	Menu	>	Beam	Appointment.
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Zobrazenie činnosti
Ako zobraziť činnosť
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Calendar.

2.	 Vyberte	činnosť	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .

AK CHCETE UROBTE TOTO

Zobraziť	
program	dňa

V	ľubovoľnom	zobrazení	programu	
Calendar	stlačte	Menu	>	Go	to	
Today.

Zobraziť	
program	
určitého	
dátumu

V	ľubovoľnom	zobrazení	programu	
Calendar	stlačte	Menu	>	Go	to	Date.	
Zadajte	dátum,	ktorý	chcete	zobraziť,	
a	stlačte	Done.

Zobraziť	
čísla	týždňov

V	ľubovoľnom	zobrazení	programu	
Calendar	stlačte	Menu	>	Tools	>	
Options.	Nalistujte	na	položku	Month	
view	a	vyberte	Show	week	numbers.

Zmeniť	
zobrazenie	
pracovného	
týždňa

V	ľubovoľnom	zobrazení	programu	
Calendar	stlačte	Menu	>	Tools	>	
Options	a	urobte	nasledujúce:
•	 Ak	chcete	určiť	prvý	deň	týždňa,	

v	položke	First	day	of	week	
vyberte	Sunday	alebo	Monday.

•	 Ak	chcete	určiť	počet	dní,	ktoré	sa	
budú	objavovať	v	týždni,	v	položke	
Week	view	vyberte	5-day	week,	
6-day	week	alebo	7-day	week.

Zobrazen�e plánu
Svoj	plán	môžete	zobraziť	v	kalendári	v	troch	
rôznych	režimoch:	Week	View,	Month	View	
a	Agenda	View.

Ako zobraziť plán
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	

Organizer	>	Calendar.
2.	 Stlačte	Menu	a	potom	vyberte	požadované	

zobrazenie.
•	 Week View

•	 Month V�ew

•	 Agenda View

POZNÁMKA	 Položka	Agenda	View	sa	objaví	
len	vtedy,	ak	vyberiete	Week	
View/Month	View	a	otvoríte	
Menu.
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5-3 Používanie programu Tasks
Program	Tasks	slúži	na	sledovanie	vecí,	ktoré	treba	urobiť.	

Zoznam Tasks
Zoznam	úloh	je	vaším	zoznamom	„čo	treba	urobiť“.	Keď	vytvoríte	alebo	upravíte	úlohu	v	programe	
Outlook	v	počítači,	a	potom	synchronizujete	s	telefónom,	môžu	sa	zobraziť	ďalšie	informácie,	
napríklad	termín	splnenia,	priorita	a	kategória.	Úloha	s	vysokou	prioritou	je	označená	výkričníkom	
a	úloha	s	nízkou	prioritou	šípkou	nadol.	Meškajúce	úlohy	sú	zobrazené	červenou.

POZNÁMKA	 Môžete	synchronizovať	informácie	v	telefóne	s	počítačom,	vďaka	čomu	budete	mať	
zoznam	úloh	aktuálny	na	oboch	miestach.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Vytvoriť	úlohu Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Tasks.	Nalistujte	
na	pole	Enter	new	task	here	navrchu	obrazovky,	zadajte	názov	úlohy	
a	stlačte	tlačidlo	Akcia.

Označiť	úlohu	ako	dokončenú Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Tasks.	Nalistujte	
úlohu,	ktorú	chcete	označiť	ako	dokončenú,	potom	stlačte	Complete.

Odstrániť	úlohu Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Tasks.	Nalistujte	
úlohu,	ktorú	chcete	odstrániť,	potom	stlačte	Menu	>	Delete	Task.	Potvrďte	
stlačením	Yes.

Zmeniť	dokončenú	úlohu	
na	nedokončenú

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Tasks.	Nalistujte	
dokončenú	úlohu,	potom	stlačením	Activate	zmeňte	stav	na	nedokončený.

Nájsť	úlohu Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Tasks.	Stlačte	
Menu	>	Sort	by	a	vyberte	možnosť	zoradenia,	alebo	stlačte	Menu	>	Filter	
a	vyberte	kategóriu.
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5-4 Používanie programu Voice Notes
Program	Voice	Notes	je	určený	na	vytváranie	a	prehrávanie	krátkych	hlasových	nahrávok	
a	slovných	pripomienok.	Nahrávky	sú	zahrnuté	do	zoznamu	All	Notes	a	sú	pomenované	v	slede	
za	sebou:	Recording	1,	Recording	2	atď.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Vytvoriť	hlasovú	poznámku Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Organizer	>	Voice	Notes.	
Zobrazí	sa	zoznam	All	Notes.	Mikrofón	telefónu	držte	v	blízkosti	
úst.	Stlačením	Record	začnite	nahrávať	svoju	hlasovú	poznámku.	
Počítadlo	zobrazuje	počet	sekúnd	uplynutých	od	začiatku	nahrávania.	
Stlačením	Stop	nahrávanie	zastavíte.

Prehrať,	premenovať	alebo	odstrániť	
hlasovú	poznámku

Na	obrazovke	All	Notes	vyberte	hlasovú	poznámku	a	potom	stlačte	
Menu	>	Play,	Menu	>	Rename	alebo	Menu	>	Delete.

Nastaviť	hlasovú	poznámku	ako	tón	
zvonenia

Na	obrazovke	All	Notes	vyberte	hlasovú	poznámku,	ktorú	chcete	
použiť	ako	aktuálny	tón	zvonenia	a	potom	stlačte	Menu	>	Set	As	
Ringtone.	Potvrďte	stlačením	OK.
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Zariadenie	Smartphone	dokáže	vytvárať,	odosielať	a	prijímať	e-maily	programu	Outlook,	internetové	
e-maily,	multimediálne	správy	(MMS)	a	správy	SMS.

6-1 Nastaven�e kont
Pred	odosielaním	a	prijímaním	e-mailov	je	potrebné	nastaviť	e-mailové	konto,	ktoré	máte	
u	svojho	poskytovateľa	internetových	služieb	(ISP)	alebo	ku	ktorému	pristupujete	prostredníctvom	
pripojenia	k	serveru	VPN	(zvyčajne	pracovné	konto).	E-mailové	správy	môžete	odosielať	pomocou	
synchronizácie	alebo	priamym	pripojením	k	e-mailovému	serveru	cez	poskytovateľa	internetových	
služieb	alebo	podnikovú	sieť.

POZNÁMKA	 Pred	nastavením	e-mailovej	adresy	na	zariadení	Smartphone	je	potrebné	mať	
internetové	e-mailové	konto	alebo	e-mailové	konto	programu	Outlook.

Nastaven�e e-ma�lového konta
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging	>	New	E-mail	Account...
2.	 Do	poľa	E-mail	address	zadajte	e-mailovú	adresu.
3.	 Vyberte	možnosť	Try	to	get	e-mail	settings	automatically	from	the	Internet.	Táto	funkcia	

automaticky	prevezme	potrebné	nastavenia	e-mailového	servera,	aby	ste	ich	nemuseli	zadávať	
ručne.

4.	 Podľa	pokynov	na	obrazovke	dokončite	nastavenie.

POZNÁMKA	 Ak	je	automatické	nastavenie	úspešné,	meno	používateľa	už	je	zadané	a	môžete	
dokončiť	nastavenie	svojho	konta	stlačením	Next	a	potom	Finish,	alebo	stlačením	
tlačidla	s	otvorte	ďalšie	nastavenie.
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POZNÁMKA	 Ak	automatické	nastavenie	nie	je	úspešné,	alebo	máte	konto,	ku	ktorému	
pristupujete	prostredníctvom	servera	VPN,	obráťte	sa	na	svojho	poskytovateľa	
internetových	služieb	(ISP)	alebo	správcu	siete,	ktorí	vám	poskytnú	údaje	pre	ručné	
zadanie	nastavení.

Spravovan�e kont
AK CHCETE UROBTE TOTO

Zobraziť	zoznam	kont Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging.	Zoznam	kont	je	
zobrazený	s	počtom	neprečítaných	správ	priečinka	Inbox	(Doručená	pošta)	
každého	jednotlivého	konta	uvedeným	v	zátvorkách.

Odosielať	a	prijímať	
internetové	e-mailové	správy

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging.	Vyberte	internetové	
e-mailové	konto,	ktorým	chcete	odosielať	a	prijímať	správy,	a	stlačte	Menu	>	
Send/Receive.	Ak	chcete	tento	proces	zastaviť,	stlačte	Menu	>	Stop	Send/
Receive.

Odstrániť	účet Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging.	Vyberte	konto	a	stlačte	
Menu	>	Delete.

Prepnúť	kontá V	otvorenom	konte	stlačte	Menu	>	Tools	>	Switch	Accounts	alebo	použite	
navigačné	tlačidlá	Doľava/Doprava	na	rýchle	prepnutie	na	iné	konto.

Zmena	možností	konta Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging.	Vyberte	konto	a	stlačte	
Select.	Stlačte	Menu	>	Tools	>	Options	a	potom	vyberte	typ	možnosti,	ktorú	
chcete	zmeniť.	Potvrďte	pomocou	Done.
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6-2 Správy SMS a e-ma�lové správy
Vytvorenie a odoslanie správy SMS alebo e-mailovej správy
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging.

2.	 Vyberte	Text	Messages	alebo	e-mailové	konto	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 	alebo	Select.
3.	 Stlačte	Menu	>	New.
4.	 Do	poľa	To	zadajte	mobilné	telefónne	číslo	alebo	e-mailovú	adresu	osoby,	ktorej	chcete	odoslať	

správu,	alebo	stlačením	tlačidla	Akcia	 	vyberte	osobu	spomedzi	svojich	kontaktov.

POZNÁMKA	 Ak	odosielate	správu	viacerým	príjemcom,	oddeľte	ich	bodkočiarkou	(;).	Správy	
SMS	možno	odosielať	len	kontaktom	s	mobilným	telefónnym	číslom.

5.	 Stlačte	navigačné	tlačidlo	Nadol	a	zadajte	svoju	správu.
6.	 Po	dokončení	stlačte	Send.

POZNÁMKA	 Ak	ste	v	režime	offline,	e-mailové	správy	sa	uložia	do	priečinka	Pošta	na	odosl.	
a	odošlú	sa	pri	nasledujúcom	pripojení.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Vložiť	obrázok	do	e-mailovej	správy Počas	vytvárania	správy	stlačte	Menu	>	Insert	>	Picture.

Vložiť	zvukovú	nahrávku	do	e-
mailovej	správy

Počas	vytvárania	správy	stlačte	Menu	>	Insert	>	Voice	Note.

Nastaviť	prioritu,	zabezpečenie	
a	jazyk	e-mailovej	správy

Počas	vytvárania	správy	stlačte	Menu	>	Message	Options.
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Zrušiť	správu Počas	vytvárania	správy	stlačte	Menu	>	Cancel	Message.

Uložiť	správu Počas	vytvárania	správy	stlačte	Menu	>	Save	to	Drafts.

Odstrániť	správu Vyberte	správu	a	stlačte	Delete.

Presunúť	správu	do	iného	priečinka Vyberte	správu	a	stlačte	Menu	>	Move.	Nalistujte	nový	priečinok	
a	stlačte	Select.

Zoradiť	správy Na	obrazovke	konta	stlačte	Menu	>	Tools	>	Options	>	Display.	
V	položke	Sort	Messages	by	vyberte	požadovaný	spôsob	zoradenia.

Vložiť	podpis Na	obrazovke	konta	stlačte	Menu	>	Tools	>	Options	>	Signatures.

Zmeniť	možnosti	správy Na	obrazovke	konta	stlačte	Menu	>	Tools	>	Options.
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6-3 Správy MMS
Služba	Multimedia	Messaging	System	(MMS)	umožňuje	odosielať	textové	správy	s	viacerými	
listami.	Na	každom	liste	môže	byť	obrázok,	video,	zvuk	alebo	text.	Správy	MMS	sa	odosielajú	
prostredníctvom	systému	General	Packet	Radio	Service	(GPRS)	na	e-mailové	kontá	alebo	na	iné	
zariadenia	disponujúce	službou	MMS.

POZNÁMKA	 •	 Pred	odosielaním	a	prijímaním	správ	MMS	je	potrebné	mať	predplatenú	službu	
	 GPRS	a	MMS.	Informácie	o	aktivovaní	funkcie	MMS	vám	poskytne	mobilný		 	
	 operátor.	Odosielať	a	prijímať	správy	MMS	môžu	len	mobilné	telefóny			 	
	 s	funkciou	MMS.

	 •	 V	závislosti	od	predplatenej	služby	nemusí	byť	možné	odosielať	a	prijímať		 	
	 správy	MMS	s	účastníkmi,	ktorí	sú	v	inej	mobilnej	telefónnej	sieti.

Spusten�e funkc�e MMS
Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging	>	MMS.

•	 Po	nasnímaní	obrázka	alebo	videoklipu	stlačte	Menu	>	Send	>	MMS.

Úprava nastavení MMS
Na	hlavnej	obrazovke	funkcie	MMS	stlačením	Menu	>	Tools	>	Options otvorte	obrazovku	
Preferences	a	upravte	nastavenie	MMS.	Označte	alebo	zrušte	označenie	možností	podľa	svojich	
potrieb.
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Na	hlavnej	obrazovke	funkcie	MMS	stlačte	Menu	>	MMS	Settings	>	MMSC	Settings	a	vyberte	
zo	zoznamu	svojho	poskytovateľa	služieb.	Stlačením	Menu	>	Edit	otvorte	nastavenie	centra	MMS.	
Podrobné	nastavenie	vám	poskytne	mobilný	operátor.

Vytváran�e a odos�elan�e správy MMS
Ako vytvoriť a odoslať správu MMS
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Messaging	>	MMS	>	Menu	>	New.
2.	 Do	poľa	To:	zadajte	číslo	mobilného	telefónu	alebo	e-mailovú	adresu	príjemcu.	Môžete	zadať	

ručne	pomocou	klávesnice	alebo	stlačením	Menu	>	Add	Recipient	vyberte	zo	zoznamu	
Contacts.	Ak	je	príjemcov	viac,	oddeľte	ich	bodkočiarkami.

3.	 Do	poľa	Subject	zadajte	predmet	správy.

4.	 Vyberte	pole	Insert	Picture/Video	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .	Všetky	obrázky	a	videoklipy	sa	
zobrazia	v	režime	miniatúr.

5.	 Vyberte	obrázok	alebo	videoklip	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 	alebo	Select.

6.	 Vyberte	pole	Insert	Audio	(Vložiť	zvuk)	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .	Všetky	dostupné	zvukové	
záznamy	sa	zobrazia	v	režime	miniatúr.

7.	 Vyberte	zvukový	záznam,	ktorý	chcete	pripojiť,	potom	stlačte	tlačidlo	Akcia	 	alebo	Select.

POZNÁMKA	 Zvukový	súbor	nemožno	pridať	na	list,	ktorý	obsahuje	videoklip.

8.	 Stlačením	navigačného	tlačidla	Nadol	nalistujte	nadol	na	textové	pole	a	zadajte	svoju	správu.
9.	 Stlačením	Send	svoju	správu	odošlete.
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Nasledujúce	možnosti	sú	dostupné	na	obrazovke	správy	MMS.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Kopírovať	správu	ďalším	
príjemcom

Pomocou	navigačných	tlačidiel	Nahor/Nadol	nalistujte	na	pole	Cc.	
Zadajte	telefónne	číslo	alebo	e-mailovú	adresu	príjemcu	alebo	stlačením	
tlačidla	Akcia	vyberte	príjemcu	zo	zoznamu	Contacts.

Skryť	informácie	o	príjemcovi	
pred	ostatnými	príjemcami	správy

Pomocou	navigačných	tlačidiel	Nahor/Nadol	nalistujte	na	pole	Bcc.	
Zadajte	telefónne	číslo	alebo	e-mailovú	adresu	príjemcu	alebo	stlačením	
tlačidla	Akcia	vyberte	príjemcu	zo	zoznamu	Contacts.

Skryť	informácie	o	odosielateľovi Choďte	vytvoriť	správu	a	stlačte	Menu	>	Options	>	Send	Options.	
Označte	políčko		Hide	Sender.

Prejsť	na	nasledujúci	list Stlačte	navigačné	tlačidlo	Doprava.

Prejsť	na	predchádzajúci	list Stlačte	navigačné	tlačidlo	Doľava.

Vytvoriť	správu	MMS	pomocou	
šablóny

Choďte	vytvoriť	správu,	potom	stlačením	Menu	>	Template	>	New	from	
Templates	vytvorte	správu	pomocou	preddefinovanej	šablóny.

Vytvoriť	šablónu	správy	MMS Choďte	vytvárať	správu	alebo	otvorte	existujúcu	správu	a	stlačte	Menu	>	
Template	>	Save	as	Templates.

Pridať	predvolený	alebo	často	
zadávaný	textový	reťazec	
do	správy

V	textovom	poli	stlačte	Menu	>	Insert	>	My	Text.	Vyberte	textový	
reťazec,	ktorý	chcete	pridať,	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	alebo	Insert.

Vytvoriť	alebo	upraviť	predvolenú	
správu	pred	pridávaním	do	tela	
správy

V	textovom	poli	stlačením	Menu	>	Insert	>	My	Text	otvorte	obrazovku	
Text.	Stlačte	Menu	>	Add	My	Text	alebo	Menu	>	Edit	My	Text.

Vyžiadať	oznámenie	o	doručení	
správy

Stlačte	Menu	>	Options	>	Send	Options.	Označte	políčko	Delivery	
Report.
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6-4 Používanie aplikácie Messenger
Prihlásenie k službe Windows® Live Messenger a odhlásenie
1.	 Nastavte	v	aplikácii	Windows®	Live	e-mailovú	adresu	a	heslo.
2.	 Po	dokončení	nastavenia	stlačte	na	domovskej	obrazovke	Start	>	More	>	Messenger.
3.		 Na	hlavnej	obrazovke	aplikácie	Windows®	Live	Messenger	stlačte	Sign	In.
4.	 Ak	sa	chcete	odhlásiť,	stlačte	Menu	>	Sign	Out.

POZNÁMKA		 Ak	sa	neodhlásite	z	aplikácie	Windows®	Live	Messenger,	zostane	pripojenie	
zachované.	To	môže	viesť	k	vyšším	poplatkom	poskytovateľovi	služieb.

Všeobecné funkcie aplikácie Messenger
AK CHCETE UROBTE TOTO

Pridať	kontakt Stlačte	Menu	>	Add	new	contact	a	postupujte	podľa	pokynov	
na	obrazovke.

Remove	kontakt Vyberte	kontakt,	ktorý	chcete	odstrániť,	a	stlačte	Menu	>	Contact	
options	>	Remove	Contact.

Odoslať	okamžitú	správu V	zobrazenom	okne	naspodku	obrazovky	vyberte	príjemcu	okamžitej	
správy.	Zadajte	svoju	správu	a	stlačte	Send.

Pridať	do	konverzácie	ďalšieho	
človeka

Počas	relácie	konverzácie	stlačte	Menu	>	Options	>	Add	participant,	
potom	vyberte	kontakt.

Prepnúť	na	inú	reláciu	konverzácie V	zozname	prebiehajúcich	konverzácií	zobrazenom	naspodku	
obrazovky	vyberte	meno	kontaktu,	s	ktorým	chcete	konverzovať.

Vrátiť	sa	do	zoznamu	kontaktov Zoznam	kontaktov	sa	nachádza	v	ľavej	časti	obrazovky.
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Ukončiť	reláciu	konverzácie Počas	relácie	konverzácie	stlačte	Menu	>	End	Conversation.

Vidieť	všetkých,	ktorí	konverzujú Počas	relácie	konverzácie	stlačte	Menu	>	Options	>	View	participants.

Zablokovať	niektorým	kontaktom	
zo	zoznamu	aplikácie	Messenger	
možnosť	vidieť	vás	a	posielať	vám	
správy

V	zozname	kontaktov	aplikácie	Messenger	vyberte	meno	kontaktu.	
Stlačte	Menu	>	Contact	options	>	Block	contact.	Kontakt	potom	
nebude	môcť	vidieť	váš	stav	ani	posielať	vám	správy.

Odblokovať	kontakt V	zozname	kontaktov	aplikácie	Messenger	vyberte	meno	kontaktu.	
Stlačte	Menu	>	Contact	options	>	Unblock	contact.

Zmeniť	svoj	stav V	zozname	kontaktov	aplikácie	Messenger	vyberte	svoje	meno.	
Vyberte	popis	stavu	a	stlačte	Menu	>	Change	status.

Odoslať	zvukový	záznam Stlačením	Zvukový	klip	nahrajte,	potom	stlačte	Send.

POZNÁMKY	pre	službu	MSN	Messenger:		
Ak	váš	poskytovateľ	internetových	služieb	umožňuje	iba	jedno	pripojenie	súčasne,	
môže	pri	súčasnom	používaní	aplikácie	MSN	Messenger	a	iných	programov	dôjsť	
k	nejakým	problémom.	Môžu	sa	vyskytnúť	nasledujúce	problémy:		
	
•	 	Ak	služba	MMS	používa	iné	nastavenie	siete	ako	aplikácia	MSN	Messenger,	

a	použijete	najprv	aplikáciu	MSN	Messenger,	nie	je	možné	odosielať/prijímať	
správy	MMS	a	používať	aplikáciu	MSN	Messenger	súčasne.	Preto	odporúčame	
pred	aktivovaním	aplikácií	využívajúcich	pripojenie	k	internetu,	napríklad	
Internet	Explorer	alebo	MMS,	zavrieť	aplikáciu	MSN	Messenger.

	 •	 	Kvôli	prevencii	pred	stratou	nejakých	údajov	neprepínajte	pri	konfigurácii	
aplikácie	MSN	Messenger	displej.
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6-5 Windows® L�ve
Windows®	Live	je	softvér	na	okamžité	správy,	ktorý	je	v	zariadení	Smartphone	predinštalovaný.	
Umožňuje:

•		 Odosielať	okamžité	správy	kontaktom,	ktorí	sú	pripojení,	a	prijímať	od	nich	správy

•	 Otvárať	konto	Hotmail®	na	odosielanie	a	prijímanie	e-mailov		

Ak	chcete	používať	program	Windows®	Live,	je	potrebné	mať	konto	služby	Passport.	Ak	máte	
konto	služby	Hotmail®	alebo	MSN®,	máte	aj	konto	služby	Passport.	Ak	máte	konto	služby	Microsoft®	
Passport	alebo	Microsoft®	Exchange	Server,	je	všetko	pripravené	na	nastavenie	konta.

POZNÁMKA	 Na	používanie	aplikácie	Windows	Live®	je	potrebné	konto	služby	Microsoft®	
Passport.	Ak	nemáte	konto	služby	Passport,	prejdite	na	stránku	www.passport.com	
a	získajte	ho.

Zatvoren�e apl�kác�e MSN
1.	 Odhláste	sa	z	konta	MSN.
2.	 Stlačte	tlačidlo	Zapnúť	a	stlačením	tlačidla	B	otvorte	program	Wireless	Device	Manager.
3.	 Zatvorte	Data	Connection.
4.	 Ak	chcete	aktivovať	aplikáciu,	znova	spustite	Data	Connection.	Potom	otvorte	požadovanú	

službu	pripojenia	(Internet	Explorer	alebo	MMS).
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Používanie služby Hotma�l®

Pomocou	aplikácie	Windows®	Live	je	možný	prístup	k	poštovej	schránke	služby	Hotmail®	a	e-mailom	
na	zariadení	Smartphone.

Prihlásenie k službe Hotmail®

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte Start	>	More	>	More	>	Windows	Live.
2.	 Na	obrazovke		Windows	Live	-	Sign	In	stlačením	položky	Sign	in	to	Windows	Live	otvorte	reláciu	

funkcie	Windows	Live	Setup.
3.	 Stlačte	Accept.	Potom	zadajte	svoju	e-mailovú	adresu	a	heslo	konta	Hotmail®.
4.	 Vyberte	možnosť	Save	password,	ak	nechcete	znova	v	budúcnosti	zadávať	svoje	heslo,	

a	stlačte	Next.
5.	 Označte	príslušné	políčka,	ak	chcete	zobraziť	aplikáciu	Windows	Live	na	domovskej	obrazovke.
6.	 Označte	príslušné	políčka,	ak	chcete	synchronizovať	svoje	zariadenie.
7.	 Synchronizujte	e-maily	konta	Hotmail.
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7-1 M�crosoft® Act�veSync®

S	aplikáciou	ActiveSync	možno	synchronizovať	údaje	v	počítači	s	údajmi	v	zariadení	Smartphone.	
Pri	synchronizácii	sa	porovnávajú	údaje	v	telefóne	s	údajmi	v	počítači	a	aktualizujú	sa	na	najnovšiu	
verziu.	Synchronizáciu	možno	využiť	aj	na	pridávanie	nových	programov	do	telefónu.

Pred	synchronizáciou	telefónu	s	počítačom	je	potrebné	prejsť	nasledujúcimi	krokmi:

1.	 Nainštalujte	do	počítača	aplikáciu	ActiveSync.
2.	 Pripojte	svoj	telefón	k	počítaču.
3.	 Vytvorte	partnerstvo	medzi	týmito	dvomi	zariadeniami.

POZNÁMKA	 Ďalšie	informácie	o	synchronizácii	nájdete	v	Pomocníkovi	aplikácie	ActiveSync	
v	počítači.

Kap�tola 7 Synchron�zác�a apl�kác�ou Act�veSync®
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7-2 Inštalácia aplikácie ActiveSync do počítača
V	zariadení	Smartphone	je	už	aplikácia	ActiveSync	nainštalovaná.	Ak	chcete	synchronizovať	
údaje	v	telefóne	s	údajmi	v	počítači,	je	potrebné	nainštalovať	aplikáciu	ActiveSync	aj	do	počítača.	
Aplikáciu	ActiveSync	nainštalujete	z	disku	CD	Getting	Started,	ktorý	je	súčasťou	balenia	výrobku.

POZNÁMKA	 Pred	spustením	inštalácie	aplikácie	ActiveSync	sa	uistite,	či	máte	v	počítači	
nainštalovaný	program	Microsoft®	Outlook®.

DÔLEŽITÉ	 Nepripájajte	telefón	k	počítaču,	kým	nie	je	dokončená	inštalácia	aplikácie	
ActiveSync.

Inštalácia aplikácie ActiveSync do počítača
1.	 Vložte	disk	CD	Getting	Started	do	optickej	mechaniky	v	počítači	a	nainštalujte	aplikáciu	

ActiveSync	podľa	pokynov	na	obrazovke.
2.	 Kliknutím	na	položku	Start	Here	zobrazte	obrazovku	Overview.
3.	 Kliknite	na	Install	ActiveSync,	potom	prejdite	inštaláciou	podľa	pokynov	na	obrazovke.

7-3 Synchronizácia údajov
Pripojenie zariadenia Smartphone k počítaču
1.	 Keď	sa	objaví	výzva,	pripojte	jeden	koniec	

synchronizačného	kábla	USB	k	portu	mini	USB	naspodku	
telefónu	a	druhý	koniec	k	portu	USB	na	počítači.

2.	 Aplikácia	ActiveSync	sa	pri	zistení	telefónu	spustí	
automaticky	a	otvorí	sa	Sprievodca	nastavením	
synchronizácie	zariadenia	Smartphone.	

HDMI

OFF ON

E-SATA
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Vytvoren�e partnerstva
Sprievodca	vás	prevedie	krokmi	pri	vytváraní	partnerstva.	V	Sprievodcovi	nastavením	
synchronizácie	môžete	robiť	nasledujúce:

•	 Vytvorte	synchronizačné	partnerstvo	medzi	počítačom	a	telefónom.

•	 Nakonfigurujte	pripojenie	servera	Exchange®,	ak	chcete	synchronizáciu	vykonávať	priamo	
so	serverom	Exchange.	Ak	chcete	synchronizovať	telefón	so	serverom	Exchange,	pred	
spustením	Sprievodcu	nastavením	synchronizácie	požiadajte	svojho	správcu	o	názov	
servera	Exchange,	meno	používateľa,	heslo	a	doménové	meno.

•	 Vyberte	druhy	údajov,	ktoré	chcete	synchronizovať:	Calendar,	Contacts,	Tasks,	Outlook	
E-mail,	Favorites.

Keď	dokončíte	sprievodcu,	aplikácia	ActiveSync	automaticky	spustí	synchronizáciu	s	telefónom.	
Po	dokončení	synchronizácie	môžete	telefón	odpojiť	od	počítača.	Po	prvej	synchronizácii	si	môžete	
všimnúť,	že	vybrané	údaje	z	počítača	sa	teraz	objavia	aj	v	zariadení	Smartphone.
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Synchronizácia s počítačom
Zmena synchronizovaných údajov
V	predvolenom	nastavení	aplikácia	ActiveSync	nesynchronizuje	automaticky	všetky	údaje	programu	
Outlook.	Môžete	využiť	možnosti	aplikácie	ActiveSync	na	zapnutie	alebo	vypnutie	synchronizácie	
určitých	druhov	údajov:

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync.
2.	 Stlačte	Menu	>	Options.
3.	 Vyberte	jednu	alebo	viaceré	možnosti:

•	 Označte	políčko	pri	položkách,	ktoré	chcete	synchronizovať.

•	 Zrušte	označenie	políčka	pri	tých	položkách,	ktoré	nechcete	synchronizovať.

•	 Ak	chcete	prispôsobiť	synchronizáciu	s	počítačom,	vyberte	názov	počítača	a	stlačte	Menu	>	
Settings.

•	 Ak	chcete	prispôsobiť	synchronizáciu	niektorého	druhu	údajov,	vyberte	ho	a	potom	stlačte	
Settings.

•	 Ak	chcete	úplne	zastaviť	synchronizáciu	s	počítačom,	vyberte	názov	počítača	a	stlačte	
Menu	>	Delete.

POZNÁMKA	 E-mail	možno	synchronizovať	len	s	počítačom.

Používanie synchronizačného kábla USB
1.	 Pripojte	telefón	k	počítaču	pomocou	synchronizačného	kábla	USB.
2.	 Aplikácia	ActiveSync	automaticky	zistí	telefón	a	spustí	synchronizáciu.	Ak	nie,	na	domovskej	

obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync.
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3.	 Stlačením	Sync	spustite	synchronizáciu.
4.	 Stlačením	Stop	synchronizáciu	zastavíte.

Používanie Bluetooth®

Telefón	možno	synchronizovať	s	počítačom	pomocou	bezdrôtovej	technológie	Bluetooth.

1.	 Podľa	pokynov	Pomocníka	aplikácie	ActiveSync	nakonfigurujte	v	počítači	nastavenie	Bluetooth	
tak,	aby	podporovalo	aplikáciu	ActiveSync.

2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync.
3.	 Stlačte	Menu	>	Connect	via	Bluetooth.	Skontrolujte,	či	sa	telefón	a	počítač	nachádzajú	

v	dosahu.

POZNÁMKA	 Ak	pripájate	telefón	k	počítaču	pomocou	Bluetooth	prvýkrát,	je	potrebné	prejsť	
pokynmi	sprievodcu	Bluetooth	na	telefóne	a	nastaviť	partnerstvo	s	počítačom	ešte	
pred	synchronizáciou.	Ďalšie	informácie	o	vytváraní	partnerstva	Bluetooth	nájdete	
v	oddiele	„Vytvorenie	partnerstva	Bluetooth“	v	časti	10-4	–	Používanie	Bluetooth.

4.	 Stlačte	Sync.
5.	 Po	skončení	stlačte	Menu	>	Disconnect	Bluetooth.	Ak	chcete	šetriť	kapacitu	batérie,	Bluetooth	

vypnite.
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Synchronizácia so serverom Exchange
Pri	nastavení	pripojenia	k	serveru	Exchange	je	potrebné	od	poskytovateľa	služby	alebo	správcu	
systému	zistiť	názov	servera	a	doménové	meno	servera.	Potrebné	je	aj	meno	používateľa	a	heslo	
pre	server	Exchange.

POZNÁMKA	 Pred	zmenou	nastavenia	synchronizácie	na	telefóne	odpojte	telefón	od	počítača.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Configure	Server.	Ak	zatiaľ	nie	je	
nastavená	synchronizácia	so	serverom	Exchange,	na	telefóne	sa	zobrazí	hlásenie	Add	Server	
Source.

2.	 V	položke	Server	address	zadajte	názov	servera	Exchange	a	stlačte	Next.
3.	 Zadajte	svoje	meno	používateľa,	heslo,	doménové	meno	a	stlačte	Next.
	 Ak	chcete,	aby	telefón	uložil	heslo,	aby	ste	ho	nemuseli	pri	pripájaní	zadávať	znova,	označte	

políčko	Save	password.
4.	 Označte	políčka	druhov	údajov,	ktoré	chcete	synchronizovať	so	serverom	Exchange.
5.	 Ak	chcete	zmeniť	dostupné	nastavenia	synchronizácie,	vyberte	druh	údajov	a	stlačte	Menu	>	

Settings.
6.	 Ak	chcete	zmeniť	pravidlá	riešenia	konfliktov	synchronizácie,	stlačte	Menu	>	Advanced.
7.	 Stlačte	Finish.
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7-4 Vytvorenie synchronizačného plánu
Môžete	vytvoriť	plán	synchronizácie	za	účelom	automatickej	synchronizácie	údajov	v	zariadení	
Smartphone	s	počítačom	alebo	serverom	Exchange.

Ak	chcete	nastaviť	plán	synchronizácie	s	počítačom,	treba	použiť	aplikáciu	ActiveSync	v	počítači.	
Ďalšie	informácie	o	synchronizácii	nájdete	v	Pomocníkovi	aplikácie	ActiveSync	v	počítači.

Ak	chcete	nastaviť	plán	synchronizácie	so	serverom	Exchange,	treba	použiť	aplikáciu	ActiveSync	
v	telefóne.	Podrobnosti	nájdete	v	nasledujúcej	časti.

Plánovan�e synchron�zác�e
Pred	zmenou	nastavenia	synchronizácie	na	telefóne	odpojte	telefón	od	počítača.

Ako plánovať synchronizáciu
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Schedule.
2.	 Vyberte	jednu	alebo	viaceré	možnosti:

KEDY SYNCHRONIZOVAŤ UROBTE TOTO

Automaticky	pri	prijatí	položiek V	časti	Peak	Times	vyberte	As	items	arrive.	Ak	je	objem	e-mailov	
veľký,	je	z	hľadiska	nákladov	v	silnej	prevádzke	efektívnejšie	
synchronizovať	v	pravidelných	intervaloch.	
V	časti	Off-peak	times	vyberte	As	items	arrive.	Ak	je	objem	e-mailov	
malý,	je	to	z	hľadiska	nákladov	v	silnej	prevádzke	efektívnejšie	než	
synchronizácia	v	pravidelných	intervaloch.

Keď	pracujete	alebo	je	objem	
e-mailov	veľký

Vyberte	v	zozname	Peak	Times	patrične	častý	interval.

Keď	je	objem	e-mailov	malý Vyberte	dlhší	časový	interval	alebo	možnosť	As	items	arrive	
v	zozname	Off-peak	times.
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KEDY SYNCHRONIZOVAŤ UROBTE TOTO

V	roamingu Označte	políčko	Use	above	settings	while	roaming.	Ak	chcete	
minimalizovať	poplatky	v	roamingu,	zrušte	označenie	políčka	
a	v	roamingu	synchronizujte	ručne.

Keď	stlačíte	Send	v	aplikácii	
Messaging	na	telefóne

Označte	políčko	Send/receive	when	I	click	send.

POZNÁMKA	 Ak	chcete	zmeniť	nastavenie	silnej	prevádzky,	aby	presnejšie	zodpovedala	vaším	
objemovým	intervalom	e-mailov,	stlačte	Menu	>	Peak	Times.
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8-1 Používanie fotoaparátu
Zariadenie	Smartphone	je	vybavené	2,0-megapixlovým	zabudovaným	fotoaparátom	CMOS	
s	bleskom,	ktorý	umožňuje	ľahko	fotografovať	a	nahrávať	ozvučené	videoklipy	a	zdieľať	ich	
so	svojou	rodinou	a	priateľmi.
Fotografovanie
Ako nasnímať obrázok
1.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Multimedia	>	Camera.

•	 Stlačte	tlačidlo	Fotoaparát na	pravom	boku	telefónu.

POZNÁMKA	 •	 Ak	je	fotoaparát	v	režime	Video,	stlačením	navigačného	tlačidla	smerom	nahor		
	 prepnete	do	režimu	Fotoaparát.	
•	 Fotografovanie	a	nahrávanie	videoklipov	je	možné	len	z	podobrazovky.

2.	 Stlačením	tlačidla	Akcia	alebo	Fotoaparát	nasnímate	obrázok.	Obrázok	sa	automaticky	uloží	
vo	formáte	JPEG	na	určené	miesto.

Kap�tola 8 Mult�méd�á
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Zmeniť	pomer	priblíženia V	režime	Fotoaparát	stlačte	Menu	>	Zoom	a	vyberte	pomer	priblíženia	
alebo	stlačte	navigačné	tlačidlá	Nahor/Nadol.	Maximálna	veľkosť	je	
1600	x	1200.

Zmeniť	jas V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Advanced	>	Color	Adjustment	>	
Brightness.	Stlačením	ľavého	a	pravého	navigačného	tlačidla	nastavte	
úroveň	jasu.	Predvolená	úroveň	jasu	je	3.

Určiť	príponu	súboru,	predponu	
názvu	súboru,	dátumovú	a	časovú	
pečiatku,	zvuk	uzávierky	a	interval	
zhlukového	snímania

V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Advanced	>	Camera.	Ak	chcete	
zobraziť	možnosti	z	rozbaľovacieho	zoznamu	položiek,	vyberte	položku	
a	stlačte	tlačidlo	Akcia.

Snímať	sériu	(4	a	9	súvislých)	
obrázkov

V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Burst.

Nastaviť	časovač	(5-	až	10-
sekundové	oneskorenie)

V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Self	Timer.

Nastaviť	veľkosť	obrázka,	ktorú	
použiť	pri	fotografovaní	a	odosielaní	
e-mailom

V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Picture	Size.	Vyberte	požadovanú	
veľkosť.

Zmeniť	predponu	názvu	súboru	
pre	nasnímané	obrázky

V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Advanced	>	Camera.	V	položke	File	
Name	Prefix	zadajte	požadovanú	predponu.

Uložiť	obrázky V	režime	Camera	stlačte	Menu	>	Save	to.	Obrázky	môžete	ukladať	
do	telefónu	alebo	na	pamäťovú	kartu.	Pred	vybraním	možnosti	
ukladania	na	pamäťovú	kartu	sa	treba	uistiť,	či	je	karta	microSD	
vložená.
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Nahrávan�e v�deokl�pu
Ako nahrať videoklip
1.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Multimedia	>	Camera.
•	 Stlačte	tlačidlo	Fotoaparát	na	pravom	boku	telefónu.

2.	 Stlačte	Menu	>	Change	Mode	>	Video	Mode	a	stlačte	Done	>	Exit.	Režim	možno	prepnúť	aj	
stlačením	navigačného	tlačidla	smerom	nadol.

3.	 Stlačením	tlačidla	Akcia	 	alebo Fotoaparát	začnite	nahrávať.	Indikátor	nahrávania	sa	
pri	spustení	nahrávania	zariadením	zmení	zo	zeleného	na	červený.

4.	 Stlačením	tlačidla	Akcia	 ,	Fotoaparát	alebo	Stop	nahrávanie	zastavíte.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Nahrávať	videoklipy	spolu	
so	zvukom

V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Advanced	>	Video,	potom	aktivujte	položku	
“Include	audio	when	recording	video	files”.

Stanovte	príponu	súboru,	
formát	názvu	súboru	
a	predponu	názvu,	ktoré	
chcete	použiť.

V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Advanced	>	Video.	Ak	chcete	zobraziť	možnosti	
z	rozbaľovacieho	zoznamu	položiek,	vyberte	položku	a	stlačte	tlačidlo	Akcia.

Nastaviť	pri	nahrávaní	
videoklipov	veľkosť	videa

V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Video	Size.	Vyberte	požadovanú	veľkosť.

Zmeniť	pomer	priblíženia V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Zoom.	Stlačením	ľavého/pravého	navigačného	
tlačidla	vyberte	pomer	lupy.

Nastaviť	video	efekty	 V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Effect.	Vyberte	požadovaný	efekt.

Uložiť	videoklipy V	režime	Video	stlačte	Menu	>	Save	to.	Vyberte,	či	chcete	uložiť	videoklipy	
do	telefónu	alebo	na	pamäťovú	kartu.	Pred	vybraním	možnosti	ukladania	
na	pamäťovú	kartu	sa	treba	uistiť,	či	je	karta	microSD	vložená.
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Používanie programu Pictures & Videos
Program	Pictures	&	Videos	v	zariadení	Smartphone	umožňuje	pracovať	s	obrázkami	alebo	
videoklipmi.	Po	nasnímaní	obrázkov	a	videí	ich	môžete	organizovať,	upravovať,	prenášať,	ako	aj	
odosielať	pomocou	programu	Messaging.

Program	Pictures	&	Videos	otvoríte	jedným	z	nasledujúcich	spôsobov:

•	 Stlačte	Start	>	Multimedia	>	Pictures	&	Videos.

•	 Stlačte	tlačidlo	Fotoaparát,	potom	stlačte	Thumbnails.

AK CHCETE UROBTE TOTO

Zobraziť	obrázok Vyberte	požadovaný	obrázok	a	stlačte	View.
Prehrať	videoklip Vyberte	požadovaný	videoklip	označený	ikonou	programu	Windows	Media	Player	

a	stlačte	Play.
Odstrániť	obrázok	
alebo	videoklip

Vyberte	obrázok	alebo	videoklip,	ktorý	chcete	odstrániť,	a	stlačte	Menu	>	Delete.

Zobraziť	obrázky	ako	
prezentáciu

Stlačte	Menu	>	Play	Slide	Show.

Nastaviť	obrázok	ako	
domovskú	obrazovku

Vyberte	obrázok,	ktorý	chcete	použiť	ako	domovskú	obrazovku,	a	stlačte	View	>	
Menu	>	Use	as	Home	Screen.	Upravte	priehľadnosť	a	stlačte	Finish.
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Upraviť	obrázok Vyberte	obrázok,	ktorý	chcete	upraviť,	a	stlačte	View.	Stlačte	Menu	>	Edit	a	môžete	
robiť	nasledujúce:
•	 Ak	chcete	obrázok	otočiť	o	90	stupňov,	stlačte		Menu	>	Rotate.
•	 Ak	chcete	obrázok	orezať,	stlačte	Menu	>	Crop.	Pomocou	navigačného	

ovládania	vyberte	prvý	roh	orezávanej	oblasti	a	stlačte	Next.	Vyberte	druhý	roh	
a	stlačte	Finish. Ak	chcete	začať	znova,	stlačte	Previous. 

•	 Ak	chcete	automaticky	upraviť	úrovne	jasu	a	kontrastu	obrázka,	stlačte		Menu	>	
Auto	Correct.

Stlačte	Menu	>	Save	As,	ak	chcete	uložiť	upravený	obrázok	pod	novým	názvom.

Poslať	obrázok	alebo	
videoklip	e-mailom	
(Najprv	je	potrebné	
nastaviť	odosielanie	
a	prijímanie	e-mailov,	
pozrite	časť		
6-1	–	Nastavenie	kont.)

Vyberte	obrázok	alebo	videoklip,	ktorý	chcete	odolať,	a	stlačte	Menu	>	Send.		
Vyberte	e-mailové	konto,	ktorým	chcete	odoslať	obrázok/videosúbor,	a	stlačte	
Select.	Vytvorí	sa	nová	e-mailová	správa	s	priloženým	súborom.	Zadajte	e-mailovú	
adresu	príjemcu,	predmet	a	samotnú	správu	a	stlačte	Send.	

Odoslať	obrázok	alebo	
videoklip	ako	správu	
MMS

Vyberte	obrázok	alebo	videoklip,	ktorý	chcete	odoslať,	a	stlačte	Menu	>	Send.	Vyberte	
možnosť	MMS	a	stlačte	Select.	Vytvorí	sa	nová	správa	MMS	s	priloženým	súborom.	
Zadajte	mobilné	 telefónne	 číslo	 príjemcu	 a	predmet.	Nalistujte	 nadol	 na	položku	
Insert	Audio	(dostupné	len	pri	obrázkoch),	stlačte	tlačidlo	Akcia 		a	vyberte	zvukový	
záznam,	ktorý	chcete	pripojiť.	Nalistujte	nadol	na	položku	Insert	Text,	zadajte	svoju	
správu	a	stlačte	Send.

Vytlačiť	obrázok	
na	tlačiarni	s	funkciou	
Bluetooth

Vyberte	obrázok,	ktorý	chcete	vytlačiť,	a	stlačte	Menu	>	Print	via	Bluetooth.	

Preniesť	obrázok	alebo	
videoklip

Vyberte	obrázok	alebo	videoklip,	ktorý	chcete	preniesť,	a	stlačte	Menu	>	Beam	
picture...	Vyberte	zariadenie,	do	ktorého	chcete	odoslať,	a	stlačte	Beam.

Nastaviť	veľkosť	
obrázka,	ktorý	bude	
odoslaný	e-mailom

Stlačte	Menu	>	Options	>	General.	Vyberte	rozbaľovacie	okno	a	pomocou	
navigačných	tlačidiel	Doľava/Doprava	vyberte	z	týchto	možností:	Original	size,	
Large	(640	x	480),	Medium	(320	x	240),	alebo	Small	(160	x	120).
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Nastaviť,	či	bude	
obrázok	otáčaný	
v	smere	alebo	proti	
smeru	hodinových	
ručičiek

Stlačte	Menu	>	Options	>	General.	Vyberte	rozbaľovacie	okno	a	pomocou	
navigačných	tlačidiel	Doľava/Doprava	vyberte	Right	(v	smere	hodinových	ručičiek)	
alebo	Left (proti	smeru	hodinových	ručičiek).

Optimalizovať	
zobrazenie	obrázkov	
v	režime	prezentácie

Stlačte	Menu	>	Options	>	Slide	Show.	Vyberte	rozbaľovacie	okno	a	pomocou	
navigačných	tlačidiel	Doľava/Doprava	vyberte	Portrait	pictures	alebo	Landscape	
pictures.

Nastaviť	šetrič	
obrazovky,	ktorý	sa	
bude	prehrávať,	ak	
bude	telefón	pripojený	
k	počítaču	dlhšie	než	
dve	minúty

Stlačte	Menu	>	Options	>	Slide	Show,	potom	aktivujte	položku	“Play	screensaver	
when	connected	to	my	PC	and	idle	for	2	minutes”.
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8-2 �Cam – webkamera cez USB
Fotoaparát	VGA	možno	používať	pri	pripojení	káblom	
USB	k	počítaču	ako	webkameru	cez	rozhranie	USB.	
Počas	toho	možno	aj	naďalej	používať	funkcie	
systému	Windows®	Mobile.

Akt�vovan�e funkc�e webkamery
1.	 Pripojte	telefón	k	počítaču	pomocou	

synchronizačného	kábla	USB.
2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	

USB	setting.
3.	 Pomocou	navigačného	tlačidla	Doľava/Doprava	nalistujte	režim	USB-Webcam	a	stlačte	Done.

POZNÁMKA	 •	 Pri	používaní	telefónu	ako	webkamery	nie	je	možné	pomocou	fotoaparátu	VGA			
	 prenášať	počas	videohovoru	svoje	vlastné	obrázky.	
•	 Verzia	programu	Skype	je	v	počítači	s	operačným	systémom	Windows®	Vista		 	
	 obmedzená.

Fotoaparát 
VGA
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8-3 Windows® Med�a
Program	Microsoft®	Windows	Media™	Player	Mobile	pre	zariadenie	Smartphone	slúži	
na	prehrávanie	digitálnych	zvukových	súborov	a	videosúborov	uložených	v	telefóne	alebo	
na	webe.	Súbory	médií	možno	počúvať	z	reproduktora	umiestneného	na	zadnej	strane	zariadenia	
Smartphone	alebo	pomocou	stereo	slúchadiel.

Program	Windows	Media	Player	Mobile	dokáže	prehrávať	nasledujúce	typy	súborov:

•	 Windows	Media	Audio	(WMA)

•	 Windows	Media	Video	(WMV)

•	 Motion	Picture	Experts	Group-2	Audio	Layer-3	(MP3)

•	 Video	štandard	H.263	baseline	tretej	generácie	(3GP)

Na	kopírovanie	digitálnych	zvukových	súborov	a	videosúborov	do	telefónu	použite	program	
Microsoft	Windows	Media	Player	v	počítači.

Obrazovky programu Windows Media Player
Obrazovka Playback
Predvolená	obrazovka,	na	ktorej	sú	zobrazené	ovládacie	prvky	prehrávania:	Play,	Pause,	Next,	
Previous,	Volume	a	okno	pre	video.	Rozloženie	tohto	okna	možno	zmeniť	výberom	iného	obalu.

Obrazovka Now Playing
Na	tejto	obrazovke	je	zobrazený	zoznam	skladieb,	ktoré	sa	práve	prehrávajú.	Tento	špeciálny	
zoznam	skladieb	ukazuje	súbor,	ktorý	sa	práve	prehráva,	a	všetky	ďalšie	súbory,	ktoré	boli	
zaradené	do	frontu	prehrávania.
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Obrazovka L�brary
Táto	obrazovka	umožňuje	rýchle	vyhľadávanie	zvukových	súborov,	videosúborov	a	zoznamov	
skladieb.	Obsahuje	kategórie,	napríklad	My	Music,	My	Videos,	My	TV	a	My	Playlists.

Prehrávan�e med�álnych súborov
Ako prehrať mediálny súbor
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Multimedia	>	Windows	Media.
2.	 Stlačte	Menu	>	Library.
3.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Ak	chcete	prehrať	súbor	z	knižnice,	vyberte	v	zozname	požadovanú	knižnicu	a	stlačte	
tlačidlo	Akcia	 .

•	 Ak	chcete	prehrať	súbor,	ktorý	nie	je	v	knižnici,	stlačte	Menu	>	Open	File.

•	 Ak	chcete	prehrať	súbor	z	webu,	stlačte	Menu	>	Open	URL.	Do	poľa	URL	zadajte	webovú	
adresu	alebo	vyberte	už	predtým	navštívenú	stránku	pomocou	funkcie	History.

4.	 Vyberte	súbor,	ktorý	chcete	prehrať,	a	potom	stlačte	Play.
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Možnosti obrazovky Playback
Ponuka	počas	prehrávania	zvukového	súboru	alebo	videosúboru	obsahuje	nasledovné	možnosti:

MOŽNOSŤ POPIS

Library Zobrazuje	obrazovku	Knižnica,	takže	je	možné	vybrať	súbor	na	prehrávanie.

Play/Pause Prehrať	alebo	pozastaviť	prehrávanie	aktuálneho	súboru.

Stop Zastaví	prehrávanie.	Ak	znova	spustíte	prehrávanie,	začne	sa	od	začiatku	
aktuálneho	súboru.

Shuffle/Repeat Vyberte	Shuffle,	ak	chcete	prehrávať	skladby	zoznamu	skladieb	Now	Playing	
v	náhodnom	poradí,	a	Repeat,	ak	chcete	prehrávať	položky	zoznamu	skladieb	
Now	Playing	opakovane.

Full	Screen Ak	sa	prehráva	video,	bude	zobrazené	na	celej	obrazovke.

Options Umožňuje	nastaviť	rôzne	možnosti	aplikácie	Media	Player	týkajúce	sa	
prehrávania,	videa,	siete,	knižnice,	obalov	a	priradenia	hardvérových	tlačidiel.

Properties Zobrazuje	informácie	o	práve	prehrávanom	súbore.

About Zobrazí	informácie	o	programe	Windows	Media	Player.

POZNÁMKA	 •	 	Keď	ukladáte	svoje	obľúbené	hudobné	súbory	alebo	videosúbory	do	priečinkov	
telefónu,	stlačením	Menu	>	Update	Library	zabezpečíte,	že	súbory	budú	pridané	
do	zoznamu	Knižnica.	
•	 	Ak	chcete	zrýchliť	prehrávanie,	prejdite	do	Start	>	Settings	>	CPU	Mode	
a	vyberte	možnosť	Turbo	Mode.	Počas	prehrávania	médií	v	režime	Turbo	
nabíjajte	batériu	–	zabezpečíte	tak	dostatočný	prívod	energie.	
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Ovládac�e prvky prehrávan�a

Now	Playing
Stlačením	otvoríte	
informácie	
o	prehrávanom	súbore

Menu
Stlačením	sa	otvárajú	
možnosti	prehrávania

Ovládan�e klávesn�cou Navigačné ovládacie prvky

Play/Pause
Stlačením	prehráte/pozastavíte	
prehrávanie	aktuálneho	súboru.

Volume
Stlačením	tlačidiel	
nahor/nadol	
upravíte	hlasitosť.

Previous/Next
Stlačením	ľavého	
softvérového	tlačidla	
prejdete	naspäť	
na	predchádzajúci	súbor.	
Stlačením	pravého	
softvérového	tlačidla	
prejdete	na	nasledujúci	
súbor.
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8-4 Program Streaming Player
S	programom	Streaming	Player	môžete	online	z	internetu	sledovať	videosúbory	v	nasledujúcich	
kompatibilných	formátoch:	3gp	a	mp4.

Používanie programu Streaming Player
Prehrávanie	online	zvukových	súborov/videosúborov:

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Multimedia	>	Streaming	Player.
2.	 Stlačte	Connect,	potom	zadajte	adresu,	ku	ktorej	sa	chcete	pripojiť.
3.	 Znova stlačte	Connect.
4.	 Po	úspešnom	pripojení	prehrajte	súbor	stlačením	tlačidla	 	.
	 Stlačením	Menu	môžete	zobraziť	zoznam	ponuky	a	použiť	ďalšie	

operácie.

POZNÁMKA	 Pred	použitím	programu	Streaming	Player	pripojte	zariadenie	
k	internetu.
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9-1 Spravovan�e a zálohovan�e súborov
Existuje	niekoľko	spôsobov,	ako	spravovať	svoje	súbory.	Môžete	použiť	aplikáciu	Správca	súborov	
v	zariadení	Smartphone	alebo	aplikáciu	ActiveSync	v	počítači.

Pomocou	aplikácie	ActiveSync	môžete	zálohovať	súbory	do	svojho	počítača	alebo	kopírovať	súbory	
na	pamäťovú	kartu	vloženú	v	telefóne.	V	telefóne	je	tiež	efektívne	spravovať	súbory	a	priečinky	
pomocou	aplikácie	Správca	súborov.	Zmeny	údajov,	ktoré	vykonáte	v	telefóne,	neovplyvnia	
údaje	v	počítači.	Ak	chcete	automaticky	aktualizovať	údaje	v	zariadení	aj	v	počítači,	namiesto	
uvedeného	údaje	synchronizujte.	Ďalšie	informácie	o	kopírovaní	a	synchronizácii	súborov	nájdete	
v	Pomocníkovi	aplikácie	ActiveSync	v	počítači.

Pomocou apl�kác�e Act�veSync
Výsledkom	kopírovania	súboru	sú	samostatné	verzie	súboru	v	telefóne	a	v	počítači.	Keďže	súbory	
nie	sú	synchronizované,	zmeny,	ktoré	sa	urobia	na	jednom	súbore,	neovplyvnia	druhý.

1.	 Pripojte	svoj	telefón	k	počítaču	pomocou	kábla	USB.
2.	 V	aplikácii	ActiveSync	kliknite	na	Explore.
3.	 Prejdite	na	súbor,	ktorý	chcete	skopírovať	do	telefónu	alebo	počítača.
4.	 Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Ak	chcete	skopírovať	súbor	do	telefónu,	kliknite	pravým	tlačidlom	myši	a	kliknite	na	Copy.	
Pravým	tlačidlom	myši	kliknite	na	požadovaný	priečinok	v	telefóne	a	kliknite	na	Paste.
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POZNÁMKA	 Ak	chcete	kopírovať	súbory	na	pamäťovú	kartu,	vložte	kartu	microSD	(pozrite	časť	
Inštalácia	karty	microSD	na	strane	8).	Môžete	prehrávať	súbory	MP3	a	ostatné	
mediálne	súbory	priamo	z	karty	microSD	vloženej	do	telefónu.

•	 Ak	chcete	skopírovať	súbor	do	počítača,	kliknite	pravým	tlačidlom	myši	a	kliknite	na	Copy.	
Pravým	tlačidlom	myši	kliknite	na	požadovaný	priečinok	v	počítači	a	kliknite	na	Paste.

Pomocou programu File Explorer
Program	File	Explorer	umožňuje	spravovať	súbory	a	priečinky	v	telefóne	podobne	ako	v	počítači.

Spustenie programu File Explorer
Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	File	Explorer.

V	programe	File	Explorer	môžete	robiť	nasledujúce:

AK CHCETE UROBTE TOTO

Vytvoriť	nový	priečinok Prejdite	na	miesto,	kde	chcete	vytvoriť	nový	priečinok.	Stlačte	Menu	>	Edit	>	
New	Folder.	Zadajte	názov	nového	priečinka	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .

Premenovať	súbor	alebo	
priečinok

Vyberte	súbor	alebo	priečinok,	ktorý	chcete	premenovať,	a	stlačte	Menu	>	
Edit	>	Rename.	Zadajte	nový	názov	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .

Odstrániť	súbor	alebo	
priečinok

Vyberte	priečinok,	ktorý	chcete	odstrániť,	a	stlačte	Menu	>	Edit	>	Delete.

Preniesť	súbor Vyberte	súbor,	ktorý	chcete	odoslať.	Stlačte	Menu	>	Beam.	Vyberte	
zariadenie,	do	ktorého	chcete	odoslať,	a	stlačte	Beam.
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AK CHCETE UROBTE TOTO

Odoslať	súbor	e-mailom Vyberte	súbor,	ktorý	chcete	odoslať,	a	stlačte	Menu	>	Send.	Vyberte	e-
mailové	konto,	ktorým	chcete	odoslať	súbor,	a	stlačte	Select.	Vytvorí	sa	nová	
e-mailová	správa	už	s	priloženým	súborom.

Zobraziť	informácie	o	súbore	
alebo	priečinku

Vyberte	súbor	alebo	priečinok	a	stlačte	Menu	>	Properties.

Zoradiť	súbory	a	priečinky Stlačte	Menu	>	Sort	by	a	vyberte	spôsob	zoradenia.

Premiestniť	súbor	alebo	
priečinok	z	jedného	miesta	
na	druhé

Vyberte	súbor	alebo	priečinok,	ktorý	chcete	presunúť.	Stlačte	Menu	>	Edit	>	
Cut.	Prejdite	do	nového	umiestnenia	a	stlačte	Menu	>	Edit	>	Paste.

Duplikovať	súbor	alebo	
priečinok

Vyberte	súbor	alebo	priečinok,	ktorý	chcete	duplikovať.	Stlačte	Menu	>	Edit	>	
Copy.	Prejdite	do	nového	umiestnenia	a	stlačte	Menu	>	Edit	>	Paste.

9-2 Spb® Z�p
Program	Spb®	Zip	je	pomôcka	na	komprimovanie,	ktorá	umožňuje	zmenšiť	veľkosť	súborov	a	šetriť	
tak	miesto	v	pamäti	zariadenia	Smartphone.

Spustenie programu Spb Zip
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Accessories	>	Spb	Zip.	Zobrazia	sa	všetky	súbory	

a	priečinky.
2.	 Vyberte	súbory	alebo	priečinky,	ktoré	chcete	komprimovať.
3.	 Stlačte	Add	to	ZIP.	Spustí	sa	proces	komprimovania.
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9-3  Apl�kác�a Vo�ce Commander
Aplikácia	Voice	Commander	umožňuje	používať	hlasové	príkazy	na	uskutočňovanie	telefonických	
hovorov	a	spúšťanie	aplikácií	na	zariadení	Smartphone.	K	dispozícii	je	aj	možnosť	prispôsobenia	
príkazov	a	personalizácie	modelu	číslic	prispôsobením.

Aplikáciu	Voice	Commander	spustíte	jedným	z	nasledujúcich	spôsobov:

•	 Stlačte	Start	>	Accessories	>	Voice	Commander.
•		 Podržte	dlhšie	stlačené	tlačidlo	pridania	hlasitosti.

POZNÁMKA		 Pre	účinné	rozpoznávanie	príkazu	vytvorte	hlasovú	voľbu	pre	položky	kontaktov	
alebo	pre	aplikácie	zariadenia	Smartphone.	Pokyny	na	vytváranie	hlasových	volieb	
nájdete	v	časti	“Používanie	funkcie	Vocab	Settings” na	str. 85.

Funkc�e
Aplikácia	Voice	Commander	má	niekoľko	funkcií,	napríklad	voľbu	mena	hlasom,	zobrazenie	
kontaktu	hlasom,	voľba	čísla	hlasom/opakovaná	voľba/spätné	volanie	a	ďalšie	funkcie.

Voľba mena hlasom
Pomocou	tejto	funkcie	možno	volať	osobe	z	kontaktov	na	číslo	domov,	do	práce	alebo	na	mobil.

Použitie: Volať <kontakt> na číslo <Domov/Telefón do práce/Mobil>
Príklad	1:	Volať	osobe	na	číslo	Domov.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém:	 “Say	your	command”
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Používateľ:	 “Call	John	Doe	at	Home”
Systém: “Call	John	Doe	at	Home,	is	this	correct?”
Používateľ: “Yes”
Systém: “Dialing”,	dial	to	John	Doe’s	Home	phone.

Príklad	2:	Volať	osobe,	ktorá	má	v	systéme	iba	jedno	telefónne	číslo	–	do	kancelárie.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém:  “Say	your	command”
Používateľ:  “Call	John	Doe”
Systém:  “Call	John	Doe	at	work,	is	this	correct?”	<systém	zistil,	že	John	Doe	má	

telefónne	číslo	len	do	kancelárie>
Používateľ:  “Yes”
Systém:	 “Dialing”,	volí	číslo	kontaktu	John	Doe	do	kancelárie

Príklad	3:	Volať	osobe	s	viacerými	telefónnymi	číslami.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém:	 “Say	your	command”
Používateľ:	 “Call	John	Doe”	

POZNÁMKA	 Systém	zobrazí	všetky	telefónne	čísla	kontaktu	John	Doe.

Systém:	 “Call	John	Doe,	Home,	work,	mobile,	or	cancel?”
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Používateľ:	 “Home”
Systém:	 “Dialing”,	volí	číslo	Domov	kontaktu	John	Doe.

Príklad	4:	Volať	osobe,	ktorej	meno	znie	presne	ako	iná	osoba	z	kontaktov.	Napríklad:	Bryan	Lee	
a	Brian	Li	

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Call	Bryan	Lee”
Systém: “More	than	one	Bryan	Lee,	please	select”

POZNÁMKA		 Systém	zobrazí	všetky	osoby	z	kontaktov,	ktorých	meno	znie	rovnako	ako	meno	
osoby,	ktorej	chcete	volať.	Môžete	dvakrát	kliknúť	na	osobu	z	kontaktov,	ktorej	
chcete	volať.	Ak	má	táto	osoba	z	kontaktov	viac	telefónnych	čísiel,	systém	všetky	
zobrazí	a	opýta	sa,	ktoré	číslo	chcete	volať.

Systém:	 “Home,	work,	mobile,	or	cancel?”
Používateľ: Vyberie	zo	zoznamu	telefónne	číslo	Mobil.
Systém: “Dialing”,	volí	mobilné	telefónne	číslo	kontaktu	Bryan	Lee

POZNÁMKY	 •	 	Ak	má	osoba	z	kontaktov	iba	jedno	telefónne	číslo,	systém	automaticky	navolí	
toto	číslo.	
•	 	Keď	systém	zobrazí	všetky	telefónne	čísla	osoby	z	kontaktov,	môžete	vybrané	
telefónne	číslo	vybrať	dvojitým	kliknutím.	Systém	automaticky	toto	číslo	navolí.

Zobrazen�e kontaktu hlasom
Túto	funkciu	môžete	použiť	na	zobrazenie	informácií	o	kontakte.
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Použitie: Zobraziť <Kontakt> [Domov/Telefón do práce/Mobil]
Príklad	1:	Zobraziť	informácie	o	osobe	z	kontaktov.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Show	John	Doe”
Systém: “John	Doe”! 

POZNÁMKA	 Systém	zobrazí	informácie	o	kontakte	John	Doe.

Príklad	2:	Vyžiadanie	určitej	informácie.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Show	John	Doe	at	work”
Systém: “John	Doe,	work,	0229109088” 

POZNÁMKA	 Systém	zobrazí	informácie	o	kontakte	John	Doe.

Príklad	3:	Osoba	z	kontaktov,	ktorá	nemá	telefónne	číslo.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
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Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Show	John	Doe	at	Home”
Systém: “John	Doe	has	no	Home	number” 

POZNÁMKA	 Systém	tiež	zobrazí	osobné	informácie	o	kontakte	John	Doe.

Príklad	4:	Meno	osoby	znie	rovnako	ako	meno	inej	osoby	alebo	osôb.	Napríklad:	Bryan	Lee	a	Brian	Li	

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Show	Bryan	Lee	at	work”
Systém:	 “More	than	one	Bryan	Lee,	please	select”

POZNÁMKY	 •	 	Systém	zobrazí	všetky	osoby	z	kontaktov,	ktorých	meno	znie	rovnako	ako	meno	
osoby,	ktorej	informácie	požadujete.	Dvakrát	kliknite	na	požadovanú	osobu	
z	kontaktov.	
•	 	Ak	osoba	z	kontaktov	nemá	kontaktné	číslo,	napríklad	číslo	Home,	systém	
vyzve:	“<Kontakt>	has	no	Home	number”,	ale	aj	tak	zobrazí	ostatné	informácie	
o	kontakte.

Voľba čísla hlasom/Opakovaná voľba/Spätné volanie
Túto	funkciu	možno	použiť	na	priamu	voľbu	čísla	hlasom.

Použitie: Voľba čísla
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Digit	Dial”
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Systém: “What	number?”
Používateľ: “0229109088”
Systém: “0229109088.	Confirm,	Cancel,	Redial?”

POZNÁMKA	 •	 	Ak	vyslovíte	“Confirm”,	systém	automaticky	navolí	číslo.	Ak	vyslovíte	“Cancel”,	
systém	sa	vráti	na	hlavnú	obrazovku	aplikácie	Voice	Commander	a	objaví	sa	
výzva	na	opätovné	zadanie	príkazu.	Ak	vyslovíte	“Redial”,	systém	požiada	
o	ďalšie	číslo.	
•	 	Na	vylepšenie	presnosti	voľby	čísla	natrénujte	osobný	adaptačný	model	čísla.	
Ďalšie	podrobnosti	nájdete	v	časti	“Používanie	funkcie	Digit	Trainer”	na	str.	86.

Použitie: Opakovaná voľba
Tento	príkaz	môžete	použiť	na	voľbu	posledného	volaného	čísla	z	histórie	hovorov.
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Redial”
Systém:	 “Call	John	Doe	at	Home,	is	this	correct?”	
Používateľ:	 “Yes”
Systém:	 “Dialing”

Použitie: Spätné volanie
Tento	príkaz	použite	na	voľbu	čísla	posledného	prichádzajúceho	hovoru	z	histórie	hovorov.
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
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Používateľ: “Callback”
Systém: “Call	Bryan	Lee	at	Home,	is	this	correct?”
Používateľ: “Yes”
Systém: “Dialing”

Spusten�e apl�kác�e hlasom
Pomocou	tejto	funkcie	možno	na	zariadení	Smartphone	rýchlo	spúšťať	aplikácie.

Použitie: Spustenie <aplikácia>
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.
2.	 Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Start	Calendar”
Systém: “Calendar”

POZNÁMKA	 Systém	spustí	aplikáciu	Calendar.

Činnosti pre dnešok/zajtrajšok/tento týždeň
Pomocou	tejto	funkcie	zobrazíte	svoje	činnosti	v	aplikácii	Calendar.

Použitie: Činnosti pre dnešok/zajtrajšok/tento týždeň
Príklad:	Pre	dnešok	sú	tri	činnosti.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Today’s	appointments”
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Systém: “There	are	3	appointments”	(systém	prehrá	obsah	všetkých	troch	činností)

POZNÁMKA	 Dlhým	stlačením	tlačidla	pridávania	hlasitosti	zastavíte	aktuálne	prehrávanie	
a	prejdete	naspäť	na	hlavnú	obrazovku	aplikácie	Voice	Commander.

E-mail/SMS/Koľko je hodín
Pomocou	tejto	funkcie	zobrazíte	svoje	neprečítané	e-maily	a	správy	SMS	a	necháte	si	oznámiť	čas.

Použitie: Prečítanie e-mailov/správ SMS
Pomocou	tohto	príkazu	si	prečítate	svoje	e-maily	a	správy	SMS.
Príklad:	Máte	tri	neprečítané	e-maily.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Read	E-mail”
Systém: “You	have	3	e-mail”	(systém	prehrá	obsah	všetkých	troch	e-mailov)

POZNÁMKA	 Dlhým	stlačením	tlačidla	pridávania	hlasitosti	zastavíte	aktuálne	prehrávanie	
a	prejdete	naspäť	na	hlavnú	obrazovku	aplikácie	Voice	Commander.

Použitie: Koľko je hodín
Pomocou	tohto	príkazu	sa	opýtate	na	aktuálny	čas

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “What	time	is	it?”	(systém	vám	oznámi	čas).
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Režim schôdze
Pomocou	tejto	funkcie	vypnete	vyzváňanie	telefónu.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Meeting	mode” 

POZNÁMKA	 Systém	stlmí	vyzváňanie	telefónu.

Call H�story
Pomocou	tejto	funkcie	zobrazíte	históriu	hovorov.

Použitie: Call History
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Call	History”

POZNÁMKA	 Systém	zobrazí	históriu	hovorov.

Prehrávan�e hudby hlasom
Pomocou	tejto	funkcie	prehráte	skladby	zo	svojho	zoznamu	hudby.

POZNÁMKA	 Systém	podporuje	tieto	formáty	súborov:	.mp3	a	.wma.

Použitie: Prehrať <názov súboru skladby>
Príklad	1:	Chcete	priradiť	prehrávanie	skladby.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
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Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Play	The	Moment”
Systém: “The	Moment”

POZNÁMKA	 Obrazovka	sa	prepne	do	režimu	prehrávania	a	skladba	sa	prehrá.

Príklad	2:	Chcete	priradiť	všetky	skladby	na	prehrávanie.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Play	music”
Systém: “Play	music”

POZNÁMKA	 Obrazovka	sa	prepne	do	režimu	prehrávania	a	prehrajú	sa	všetky	skladby.

Príklad	3:	Počas	prehrávania	chcete	preskočiť	skladbu.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ: Môžete	vyslovením “Prev�ous” prehrať	predchádzajúcu	skladbu	alebo	

vyslovením “Next” prehrať	nasledujúcu	skladbu
Príklad	4:	Chcete	pozastaviť	prehrávanie	skladby	alebo	pokračovať	v	ňom.

1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:
Systém: “Say	your	command”
Používateľ:	 Môžete	vyslovením	“Pause”	pozastaviť	prehrávanie	skladieb	alebo	vyslovením	

“Resume”	pokračovať	v	prehrávaní	skladieb.
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Čo môžem povedať
Túto	funkciu	využite	v	prípade,	že	máte	problémy	s	používaním	aplikácie	Voice	Commander.	
Pomocou	tejto	funkcie	môžete	zistiť	dostupné	hlasové	príkazy.

Použitie: Čo môžem povedať
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “What	can	I	say”

POZNÁMKA	 •	 Systém	zobrazí	zoznam	všetkých	dostupných	hlasových	príkazov.	
•	 	Dostupné	hlasové	príkazy	môžete	nájsť	aj	pomocou	Menu	>	Help	na	hlavnej	

obrazovke	aplikácie.	

Dov�den�a
Touto	funkciou	ukončíte	aplikáciu	Voice	Commander.

Použitie: Dovidenia
1.	 Spustite	aplikáciu	Voice	Commander	a	zadajte	príkaz.	Uskutoční	sa	nasledujúca	výmena:

Systém: “Say	your	command”
Používateľ: “Goodbye”
Systém: “Goodbye”
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Používanie funkcie  Vocab Settings
Funkcia	Vocab	Settings	umožňuje	vytvárať	hlasové	voľby	pre	položky	zoznamu	Contacts	alebo	
aplikácie	zariadenia	Smartphone.	Vytvorenie	hlasových	volieb	uľahčuje	zariadeniu	rozoznávať	
hlasové	príkazy.

Ako používať funkciu Vocab Settings
1.	 Stlačte	Voice	Command	>	Menu	>	Settings.
2.	 Stlačte	Menu,	potom	vyberte,	pre	ktorú	položku	ponuky	chcete	vytvoriť	hlasovú	voľbu.	Zobrazí	

sa	zoznam	dostupných	údajov	pre	vybranú	položku.	Ak	napríklad	stlačíte	Menu	>	Contacts,	
zobrazí	sa	zoznam	položiek	aplikácie	Contacts.

3.	 Vyberte	v	zozname	údaj,	pre	ktorý	chcete	vytvoriť	hlasovú	voľbu.
4.	 Stlačte	Menu	>	Voice	Tag,	potom	začnite	nahrávať	svoj	hlas.	Ak	napríklad	vytvárate	hlasovú	

voľbu	pre	položku	kontaktov,	vyslovte	zreteľne	meno	kontaktu.
5.	 Ak	je	nahrávka	uspokojujúca,	stlačte	OK.	V	opačnom	prípade	stlačte	Cancel.

Citlivosť hlasu
Zariadenie	Smartphone	umožňuje	nastaviť	úroveň	citlivosti	hlasu.	Keď	do	zariadenia	hovoríte	
príkaz,	zariadenie	Smartphone	porovnáva	vyslovený	príkaz	s	hlasovými	voľbami	na	základe	týchto	
úrovní	citlivosti:	Normal,	Accurate	a	Sensitive.

•	 Keď	nastavíte	hodnotu	Normal,	zariadenie	Smartphone	zaznamená	hlasové	voľby	bez	
akéhokoľvek	ruchu	v	pozadí.

•	 Keď	nastavíte	hodnotu	Accurate,	zariadenie	Smartphone	zaznamená	hlasové	voľby	presne	
tak,	ako	sa	nahrajú.

•	 Keď	nastavíte	hodnotu	Sensitive,	zariadenie	Smartphone	zaznamená	všetky	zvuky	vrátane	
ruchu	v	pozadí.
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Nastaven�e úrovne c�tl�vost� hlasu
1.	 Stlačte	Voice	Command	>	Menu	>	Vocab	Settings.
2.	 Stlačte	Menu,	potom	vyberte,	pre	ktorú	položku	ponuky	chcete	vytvoriť	hlasovú	voľbu.	Zobrazí	

sa	zoznam	dostupných	údajov	pre	vybranú	položku.
3.	 Stlačte	Menu	>	Advanced	Settings.	Vyberte	úroveň	citlivosti.
4.	 Po	skončení	stlačte	OK.

Používanie funkcie Digit Trainer
Funkcia	Digit	Trainer	umožňuje	nahrávať	adaptačný	model	čísla	pre	jednoduché	rozoznávanie	reči.

Používanie funkcie Digit Trainer
1.	 Stlačte	Voice	Command	>	Menu	>	Digit	Training.
2.	 Stlačte	Record,	potom	vyslovte	číslice	zobrazené	na	obrazovke.
3.	 Po	nahrávaní	sa	objaví	hlásenie	“Is	this	utterance	correct?”.	Potvrďte	stlačením	Yes.
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9-4 Apl�kác�a Remote Presenter
Aplikácia	Remote	Presenter	umožňuje	zo	zariadenia	Smartphone	diaľkovo	ovládať	prezentácie	
PowerPoint™	spustené	na	stolnom	alebo	prenosnom	počítači.	Funguje	prostredníctvom	
bezdrôtového	pripojenia	Bluetooth,	poskytuje	pohodlie	a	voľnosť	pohybu	počas	prezentácie.	
Umožňuje	tiež	kontrolovať	poznámky	k	listom	bez	toho,	aby	bolo	ovplyvnené	zobrazenie	prezentácie.

Používanie aplikácie Remote Presenter
DÔLEŽITÉ	 •	 	Pred	spustením	treba	zabezpečiť,	aby	bola	pomôcka	Remote	Presenter	

nainštalovaná	v	počítači.	Inštalačné	súbory	možno	nájsť	na	priloženom	disku	CD.	
•	 	Aplikácia	Remote	Presenter	funguje	len	s	počítačmi	vybavenými	funkciou	
Bluetooth.

Ako používať aplikáciu Remote Presenter
1.	 Stlačte	Start	>	Accessories	>	Remote	Presenter.
2.	 Pred	vyhľadaním	zariadení	s	funkciou	Bluetooth	je	potrebné	urobiť	toto:
	 •	Aktivujte	v	počítači	funkciu	Bluetooth.
	 •	Spustite	v	počítači	aplikáciu	Remote	Presenter.
	 Po	skončení	stlačte	Next.

3.	 V	zozname	nájdených	zariadení	Bluetooth	vyberte	názov	počítača,	ktorý	obsahuje	prezentáciu	
PowerPoint,	potom	stlačte	Next.	

4.	 Keď	sa	objaví	výzva,	zadajte	overovací	vstupný	kód	na	počítači	a	na	zariadení	Smartphone.

POZNÁMKA  Overovací	vstupný	kód	Bluetooth	sa	vyžaduje	len	vtedy,	ak	zatiaľ	nebolo	
so	zariadením	nadviazané	spárované	partnerstvo.
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5.	 V	ponuke	aplikácie	Remote	Controller	v	počítači	kliknutím	na	Start	nadviažte	pripojenie.	
Stlačením	tlačidla	OK	zatvorte	pripomienku.

6.	 Po	nadviazaní	pripojenia	stlačte	OK.
7.	 Klepnite	na	názov	súboru	PowerPoint	(.ppt),	ktorý	chcete	zobraziť,	potom	stlačte	Next.
	 Po	vybraní	sa	v	počítači	automaticky	spustí	aplikácia	Microsoft®	PowerPoint	s	otvoreným	

vybraným	súborom.

8.	 Teraz	môžete	pomocou	zariadenia	diaľkovo	ovládať	prezentáciu	PowerPoint	uloženú	v	počítači.	
Nasleduje	popis	ovládacej	ponuky	v	zariadení.
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Ručné vytvorenie nového portu COM
Ak	je	v	počítači	operačný	systém	Windows®	XP/Vista,	aplikácia	Remote	Presenter	nemusí	pracovať	
ani	v	prípade,	že	zariadenie	úspešne	vyhľadalo	váš	počítač.	Riešenie	tohto	problému	spočíva	
v	ručnom	nastavení	portu	COM	v	počítači.

Ako vytvoriť nový port COM
1.	 V	časti	Ovládací	panel	otvorte	položku	Bluetooth	Devices.	

Objaví	sa	obrazovka	Bluetooth	Devices.
2.	 Kliknite	na	kartu	Options.	V	položke	Discovery	vyberte	Allow	

Bluetooth devices	to	find	this	computer.
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3.	 Kliknite	na	kartu	COM	Ports,	potom	kliknite	na	Add.	Objaví	sa	
obrazovka	Add	COM	Port.

4.	 Vyberte	Incoming	(devices	initiates	the	
connection)	a	po	skončení	kliknite	na OK.	
Nový	vytvorený	port	COM	sa	objaví	v	zozname	
dostupných	portov	COM.

POZNÁMKA	 Ďalšie	informácie	o	portoch	COM	nájdete	na	nasledujúcich	webových	stránkach:	
http://support.microsoft/com/kb/885365/	
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Môžete	nastaviť	pripojenia	k	internetu	a	podnikovej	sieti	v	zamestnaní,	čo	vám	umožní	prehľadávať	
internet	alebo	intranet,	odosielať	a	prijímať	e-mailové	správy	a	okamžité	správy	a	synchronizovať	
pomocou	aplikácie	ActiveSync.

S	aktívnym	pripojením	môžete	prehľadávať	web,	preberať	e-maily,	konverzovať	pomocou	aplikácie	
MSN	Messenger	alebo	bezdrôtovo	synchronizovať	so	serverom.	Overte	si	u	svojho	poskytovateľa	
internetových	služieb,	či	už	bolo	pripojenie	nastavené.

10-1 Auto Configuration
Táto	funkcia	automaticky	upraví	nastavenie	siete	pre	zariadenie	Smartphone	podľa	mobilného	
operátora	a	umiestnenia.

10-2 Wireless Manager
Program	Wireless	Manager	umožňuje	aktivovať	alebo	deaktivovať	bezdrôtové	pripojenia	na	jednom	
mieste.	Je	to	rýchly	spôsob,	ako	šetriť	energiu	batérie	alebo	pripraviť	zariadenie	pre	let	lietadlom.

Spustenie programu Wireless Manager
Program	Wireless	Manager	možno	spustiť	nasledujúcimi	spôsobmi:

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Wireless	Manager.	

•	 Na	klávesnici	QWERTY	stlačením	 	+	 	rýchlo	spustíte	program	Wireless	Manager.
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10-3 Pripojenie Wi-Fi®  
Wi-Fi poskytuje najlepšie dostupné pripojenie podobne ako pri počítačových sieťach a aplikáciách 
domácej zábavy – požiadavkami na rozsah, šírku pásma a výkon dnešných multimediálnych aplikácií 
a produktov.

Zapnutie funkcie Wi-Fi
Pomocou	programu	Wireless	Manager	možno	aktivovať	alebo	deaktivovať	funkciu	Wi-Fi	v	zariadení.	
Program	Wireless	Manager	možno	otvoriť	jedným	z	nasledujúcich	spôsobov:	

1.	 Spustite	program	Wireless	Manager.	Môžete	tak	urobiť	týmito	spôsobmi:
•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Wireless	Manager.	

•	 Na	klávesnici	QWERTY	stlačením	 	+	 	rýchlo	spustíte	program	Wireless	Manager.

2.	 Na	obrazovke	programu	Wireless	Manager	vyberte	Wi-Fi,	potom	stlačením	tlačidla	Akcia	
zapn�te funkc�u Wi-Fi.

Pridanie bezdrôtovej siete
1.	 Stránku	nastavenia	funkcie	Wi-Fi	môžete	otvoriť	jedným	z	týchto	spôsobov:

•	 Po	vybraní	bezdrôtovej	siete,	ku	ktorej	chcete	zariadenie	pripojiť,	stlačte	Settings.

•	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Wi-Fi	Settings.
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10-4 Používanie Bluetooth®

Bluetooth®	je	bezdrôtová	komunikácia	s	krátkym	dosahom	umožňujúca	komunikovať	s	inými	
zariadeniami,	napríklad	slúchadlami	s	mikrofónom,	tlačiarňami,	počítačmi,	prijímačmi	GPS	a	inými	
mobilnými	zariadeniami.	Zariadenia	disponujúce	technológiou	Bluetooth	si	môžu	vymieňať	údaje	
bez	toho,	aby	boli	navzájom	vo	fyzickom	spojení.	Na	rozdiel	od	infračerveného	prenosu	nemusia	
byť	zariadenia	pri	výmene	cez	Bluetooth	priamo	oproti	sebe.	Zariadenia	musia	byť	len	v	dosahu	
zhruba	10	metrov	(30	stôp)	v	otvorenom	priestore.	Je	možné	vyslať	prenášať	aj	do	zariadenia	v	inej	
miestnosti,	pokiaľ	je	toto	v	určenom	dosahu.

Nastavenie režimu Bluetooth
V	predvolenom	nastavení	je	funkcia	Bluetooth	vypnutá.	Ak	ju	zapnete	a	následne	vypnete	celé	
zariadenie,	vypne	sa	aj	Bluetooth.	Keď	telefón	opätovne	zapnete,	automaticky	sa	zapne	aj	
Bluetooth.

Nastavenie režimu Bluetooth
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth	>	Menu.
2.	 Vyberte	Turn	On/Off	Bluetooth,	Turn	On/Off	Visibility	a	stlačte	Done.

POZNÁMKA	 Bluetooth	možno	zapnúť	a	vypnúť	aj	stlačením	a	rýchlym	uvoľnením	tlačidla	Zapnúť	
,	čím	otvoríte	Quick	List	a	vyberiete	Wireless	Manager.	Bluetooth	možno	rýchlo	

zapínať	a	vypínať	aj	pomocou	Settings	>	Bluetooth	Settings,	čím	nastavíte	režim	
Bluetooth,	alebo	vyberte	Bluetooth	a	stlačte	tlačidlo	Akcia	 	.
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REŽIM BLUETOOTH POPIS

Turn	On	Bluetooth Prijímač/vysielač	Bluetooth	je	zapnutý	a	môžete	využívať	funkcie	Bluetooth.

Turn	Off	Bluetooth Prijímač/vysielač	Bluetooth	je	vypnutý.	Použite	v	prípade,	že	chcete	šetriť	kapacitu	
batérie	alebo	v	situáciách,	kedy	je	používanie	prijímača/vysielača	zakázané,	napríklad	
v	lietadlách	alebo	v	nemocniciach.

Turn	On	Visibility Prijímač/vysielač	Bluetooth	je	zapnutý	a	všetky	ostatné	zariadenia	s	podporou	
Bluetooth	v	okruhu	10	metrov	môžu	telefón	zisťovať.

Turn	Off	Visibility Prijímač/vysielač	Bluetooth	je	zapnutý,	ale	ostatné	zariadenia	s	podporou	Bluetooth	
nemôžu	telefón	zisťovať.

Vytvoren�e partnerstva Bluetooth
Pred	tým,	než	bude	možná	komunikácia	telefónu	s	iným	zariadením,	je	potrebné	vytvoriť	partnerstvo	
medzi	telefónom	a	druhým	zariadením	s	aktivovanou	funkciou	Bluetooth.	Telefón	dokáže	vytvoriť	
partnerstvo	najviac	s	10	zariadeniami	s	funkciou	Bluetooth.

Vytvoren�e partnerstva Bluetooth
1.	 Skontrolujte,	či	sa	zariadenia	nachádzajú	vzájomne	v	dosahu	a	či	sú	obidve	zariadenia	

s	aktivovanou	funkciou	Bluetooth	v	režime	zistiteľnosti.
2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth.
3.	 Vyberte	Add	new	Device....	Telefón	vyhľadá	ďalšie	zariadenia	s	podporou	funkcie	Bluetooth	

a	zobrazí	ich	v	zozname.
4.	 Vyberte	zariadenie,	s	ktorým	chcete	vytvoriť	partnerstvo	Bluetooth,	a	stlačte	Next.
5.	 Zadajte	osobné	identifikačné	číslo	(kód	PIN)	pozostávajúce	z	1	až	16	znakov	a	stlačte	Next.
6.	 Rovnaký	kód	PIN	zadajte	na	druhom	zariadení.
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POZNÁMKA	 Po	vytvorení	partnerstva	nie	je	na	prenos	údajov	medzi	zariadeniami	potrebné	
vybrať	možnosť	Turn	on	Visibility.	Musí	len	byť	zapnutá	funkcia	Bluetooth.

Párovan�e slúchad�el s funkc�ou Bluetooth
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth	>	Menu	a	vyberte	

Turn	On	Bluetooth	a	Turn	on	Visibility.
2.	 Zapnite	slúchadlá	s	funkciou	Bluetooth	a	majte	ich	v	dosahu	10	metrov	od	zariadenia	

Smartphone.
3.	 Aktivujte	na	slúchadlách	režim	párovania.	Pokyny	nájdete	v	návode	na	obsluhu	slúchadiel	

s	funkciou	Bluetooth.	
4.	 Na	telefóne	stlačte	Add	new	device....
5.	 V	zozname	Add	Devices	vyberte	slúchadlá	s	funkciou	Bluetooth	a	stlačte	Next.
6.	 Zadajte	vstupný	kód	uvedený	v	návode	na	obsluhu	slúchadiel.	Telefón	sa	teraz	spáruje	

so	slúchadlami.
7.	 Nastavte	režim	Bluetooth	na	telefóne	na	hodnotu	On	a	všetko	je	pripravené	na	hovor	s	voľnými	

rukami.

Počúvanie zvuku so slúchadlami s funkciou Bluetooth
1.	 Uistite	sa,	či	je	telefón	spárovaný	so	slúchadlami	s	funkciou	Bluetooth	podľa	pokynov	uvedených	

v	časti	„Párovanie	slúchadiel	s	funkciou	Bluetooth“.
2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth	a	vyberte	

v	zozname	Bluetooth	Devices	slúchadlá	s	funkciou	Bluetooth.
3.	 Otvorte	program	Windows	Media	Player	a	spustite	prehrávanie	hudby.
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Preniesť	údaje	
cez	Bluetooth

Skontrolujte,	či	je	funkcia	Bluetooth	zapnutá	a	či	je	zariadenie,	do	ktorého	chcete	
prenášať,	zistiteľné.	Vyberte	položku,	ktorú	chcete	preniesť,	a	stlačte	Menu	>	Beam	
[položka].	Vyberte	zariadenie,	do	ktorého	chcete	preniesť	položku,	a	stlačte	Beam.

Prijať	partnerstvo	
Bluetooth

Skontrolujte,	či	je	Bluetooth	zapnuté	a	či	je	telefón	zistiteľný.	Keď	sa	zobrazí	výzva	
na	prijatie	partnerstva	s	druhým	zariadením,	stlačte	Yes.	V	poli	PIN	zadajte	osobné	
identifikačné	číslo	(kód	PIN)	pozostávajúce	z	1	až	16	znakov	a	stlačte	Done.	Musíte	
zadať	rovnaký	kód,	aký	bol	zadaný	na	zariadení	požadujúcom	partnerstvo	Bluetooth.

Prijať	prenášané	
údaje

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Beam.	Vyberte	
Receive	incoming	beams.	Stlačte	Yes.
Ak	chcete	prenášať	cez	Bluetooth,	skontrolujte,	či	je	funkcia	Bluetooth	zapnutá,	
telefón	zistiteľný	a	v	dosahu.

Premenovať	
zariadenie	Bluetooth

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth.	
Vyberte	zariadenie	Bluetooth,	ktoré	chcete	premenovať,	a	stlačte	Menu	>	Edit.	
V	položke	Name	zadajte	nový	názov	zariadenia	Bluetooth,	stlačte	Next	a	potom	
stlačte	Done.

Synchronizovať	
pomocou	Bluetooth

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Connect	via	
Bluetooth.	Ďalšie	informácie	nájdete	v	časti	“Používanie	Bluetooth”	na	str.	55.

Ukončiť	partnerstvo	
Bluetooth

Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Bluetooth.
Vyberte	zariadenie	Bluetooth,	s	ktorým	chcete	ukončiť	partnerstvo,	a	stlačte	Menu	>	
Delete.
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10-5 USB Setting
Funkcia	USB	Setting	umožňuje	používať	zariadenie	Smartphone	ako	čítačku	pamäťových	
kariet	alebo	webkameru	pomocou	pripojenia	cez	rozhranie	USB.

Výber režimu pripojenia USB
1.	 Pripojte	telefón	k	počítaču	pomocou	synchronizačného	kábla	USB.
2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	USB	Setting.
3.	 Pomocou	navigačného	tlačidla	Doľava/Doprava	nalistujte	režim	pripojenia	USB	a	stlačte	Done.

•	 Ak	chcete	použiť	svoje	zariadenie	Smartphone	ako	čítačku	pamäťových	kariet,	vyberte	
Mass	Storage	device.

•	 Ak	chcete	použiť	svoje	zariadenie	Smartphone	ako	webkameru,	vyberte	USB-Webcam.

POZNÁMKA	 Pri	používaní	aplikácie	ActiveSync™	skontrolujte,	či	je	režim	pripojenia	USB	
nastavený	buď	na	ActiveSync	(Turbo	mode)	alebo	ActiveSync	(Normal	mode).	Inak	
nebude	funkcia	normálne	pracovať.

10-6 Pripojenie k internetu
Na	domovskej	obrazovke	stlačením	Start	>	Settings	>	Connections	otvorte	obrazovku	Connections.	
Nastavenia	pripojenia	umožňujú	nakonfigurovať	sieť	Wi-Fi®,	telefonické	pripojenie,	virtuálnu	privátnu	
sieť	VPN,	Bluetooth,	proxy	a	General	Packet	Radio	Service	(GPRS),	aby	ste	sa	mohli	pripájať	
k	internetu	alebo	k	podnikovej	sieti.
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Telefonické pripojenie
Vytvorenie telefonického pripojenia
Každé	sieťové	pripojenie	je	iné.	Pred	spustením	tohto	procesu	treba	získať	všetky	príslušné	údaje	
a	nastavenia	siete.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections	>	Dial-up.
2.	 Stlačte	Menu	>	Add.
3.	 Zadajte	príslušné	údaje.

POZNÁMKA	 V	časti	Connects	to	vyberte	položku	Internet	pre	priame	pripojenie	k	internetu,	Work	
pre	pripojenie	k	podnikovej	sieti,	WAP	Network	pre	pripojenie	k	sieti	typu	Wireless	
Application	Protocol	alebo	Secure	WAP	Network	pre	pripojenie	k	zabezpečeným	
stránkam	siete	WAP,	napríklad	stránke	banky.

4.	 Stlačte	Done.

Pripojenia typu GPRS, proxy a VPN
Pomocou	rovnakého	postupu	ako	pri	telefonickom	pripojení	môžete	vytvoriť	aj	pripojenie	typu	
GPRS,	proxy	a	VPN.

Pripojenie GPRS
GPRS	je	prenos	vysokou	rýchlosťou	prostredníctvom	mobilnej	telefónnej	siete,	ktorý	poskytuje	
trvalé	pripojenie	online.	Ak	chcete	použiť	na	pripojenie	k	sieti	systém	GPRS,	je	potrebné	mať	túto	
službu	aktivovanú	u	svojho	poskytovateľa	internetu.



99

Úvod do pripojenia

Pripojenie cez proxy
Ak	je	počítač	počas	synchronizácie	pripojený	k	poskytovateľovi	internetových	služieb	alebo	privátnej	
sieti,	zariadenie	Smartphone	by	malo	prevziať	správne	nastavenie	proxy	z	počítača.	Ak	tieto	
nastavenia	v	počítači	nie	sú	alebo	ich	treba	zmeniť,	vyžiadajte	si	od	poskytovateľa	internetových	
služieb	alebo	správcu	siete	názov	servera	proxy,	typ	servera,	port,	typ	použitého	protokolu	Socks	
a	svoje	meno	používateľa	a	heslo.	Pripojenie	cez	proxy	sa	používa	na	pripojenie	k	internetu	
prostredníctvom	existujúceho	pripojenia	k	podnikovej	sieti.

Pripojenie VPN
Pripojenie	VPN	umožňuje	zabezpečené	pripojenie	k	serverom,	napríklad	k	podnikovej	sieti,	
pomocou	existujúceho	pripojenia	k	internetu.	Vyžiadajte	si	od	správcu	siete	meno	používateľa,	
heslo,	doménové	meno,	nastavenie	protokolu	TCP/IP	a	názov	hostiteľa	alebo	adresu	IP	servera	
VPN.

Zmena nastavení
Obrazovka	Options	umožňuje	určiť	počet	opakovaných	pokusov	voľby,	čas	čakania	pred	odpojením	
a	spôsob,	akým	sa	počítač	pripája	k	sieti.

Otvoren�e obrazovky Opt�ons
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections.
2.	 Stlačte	Menu	>	Advanced	>	Menu		>	Options.

Pridanie výnimky URL
Niektoré	spoločnosti	používajú	v	adresách	URL	intranetu	bodky	(napríklad	intranet.
nazovspolocnosti.com).	Výnimka	URL	signalizuje	programu	Internet	Explorer	Mobile,	aby	danú	
adresu	URL	hľadal	v	podnikovej	sieti	namiesto	hľadania	na	internete.
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Pridanie výnimky URL
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Connections.
2.	 Stlačte	Menu	>	Advanced	>	Menu	>	Work	URL	Exceptions.
3.	 Stlačte	Menu	>	Add.
4.	 Do	poľa	URL	Pattern	zadajte	adresu	URL	a	stlačte	Done.

POZNÁMKA	 •	 Jednotlivé	adresy	URL	oddeľujte	bodkočiarkou	(;).
	 •	 Výnimky	URL	nie	je	možné	vytvárať	pre	adresy	URL	na	internete.
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10-7 Používanie programu Internet Explorer Mobile
Program	Internet	Explorer	Mobile	môžete	používať	na	prehľadávanie	mobilných	obľúbených	
položiek	a	kanálov,	ktoré	boli	prevzaté	do	zariadenia,	bez	pripojenia	k	internetu.	Môžete	sa	tiež	
pripojiť	k	internetu	prostredníctvom	poskytovateľa	internetových	služieb	alebo	sieťového	pripojenia	
a	prehľadávať	webové	stránky.

POZNÁMKA	 Uistite	sa,	či	máte	nastavené	pripojenie	zariadenia	Smartphone.	Pozrite	časť	
10-6	–	Pripojenie	k	internetu.

Otvorenie programu Internet Explorer Mobile
Ako otvoriť program Internet Explorer
Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Internet	>	Internet	Explorer.

V	programe	Internet	Explorer	Mobile	sú	zoznamy	Favorites	a	History	zobrazené	ako	hlavná	
obrazovka	namiesto	domovskej	stránky,	takže	môžete	ľahko	prejsť	na	svoje	obľúbené	webové	
stránky.	Do	zoznamu	Favorites	môžete	pridať	webové	stránky,	ktoré	často	navštevujete.
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Zmeniť	možnosti	pripojenia 1.	Stlačte	Menu	>	Tools	>	Options	>	Connections.
2.	Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Ak	chcete	umožniť	programu	Internet	Explorer	vybrať	nastavenie	
siete,	vyberte	Automatically	detect	settings.

•	 Ak	chcete	nastavenie	siete	vybrať	ručne,	v	položke	Select	network	
vyberte	sieť,	ku	ktorej	sa	má	program	Internet	Explorer	pripojiť.

Zobraziť	zoznam	Favorites Na	ľubovoľnej	webovej	stránke	stlačte	Favorites.

Prejsť	na	webovú	stránku V	programe	Internet	Explorer	stlačte	Menu	>	Address	Bar.	Zadajte	adresu	
webovej	stránky	a	stlačte	Go.

Prejsť	na	webovú	stránku	
zo	zoznamu	History

Stlačte	Menu	>	History.	Vyberte	webovú	stránku	a	kliknite	na	Go.

Vymazať	históriu,	súbory	
cookies	alebo	dočasné	súbory

Stlačte	Menu	>	Tools	>	Options	>	Memory.

Pridať	webovú	stránku	
do	zoznamu	Favorites

Na	webovej	stránke,	ktorú	chcete	pridať,	stlačte	Menu	>	Add	to	Favorites.

Zmeniť	veľkosť	textu	
na	webových	stránkach

Stlačte	Menu	>	View	>	Text	Size	a	vyberte	požadovanú	veľkosť.

Zobraziť	alebo	skryť	obrázky	
na	webových	stránkach

Stlačte	Menu	>	View	>	Show	Pictures.	Značka	začiarknutia	vedľa	položky	
Show	Pictures	znamená,	že	obrázky	budú	na	webových	stránkach	
zobrazené.

Zobraziť	stránku	v	režime	celej	
obrazovky

Stlačte	Menu	>	View	>	Full	Screen.

Skončiť	režim	celej	obrazovky Stlačte	jedno	zo	softvérových	tlačidiel	a	potom	stlačením	Menu	>	View	>	
Full	Screen	zrušte	výber.

Zmeniť	možnosti	zobrazenia	
webovej	stránky

Stlačte	Menu	>	View.	Vyberte	jednu	z	možností	zobrazenia.
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Vytvoriť	nový	priečinok	
v	zozname	Favorites

Stlačte	Favorites	>	Menu	>	Add	Folder.

Presunúť	obľúbenú	položku	
do	priečinka

Stlačte	Favorites.	Vyberte	obľúbenú	položku,	ktorú	chcete	presunúť.	
Stlačte	Menu	>	Edit.	V	položke	Folder	nalistujte	priečinok,	do	ktorého	
chcete	obľúbenú	položku	presunúť,	a	stlačte	Done.

Send	prepojenie	e-mailom Prejdite	na	webovú	stránku,	ktorú	chcete	odoslať,	a	stlačte	Menu	>	Tools	>	
Send	Link...	>	Outlook	E-mail.

10-8 Zdieľanie internetu
Funkcia	Internet	Sharing	umožňuje	používať	zariadenie	Smartphone	ako	externý	modem	
na	pripojenie	k	internetu	pre	počítač.	Ak	chcete	pripojiť	zariadenie	Smartphone	k	počítaču	za	účelom	
pripojenia	k	internetu,	použite	buď	rozhranie	USB	alebo	Bluetooth.

POZNÁMKA	 Funkciu	Internet	Sharing	možno	rýchlo	spustiť	stlačením	 	+	 	na	klávesnici	
QWERTY.

Nastavenie pripojenia cez USB
Ako nastaviť pripojenie cez USB
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	Internet	Sharing.
2.	 V	položke	PC	Connection	vyberte	možnosť	USB.
3.	 V	zozname	Network	Connection	vyberte	typ	pripojenia,	ktoré	zariadenie	Smartphone	použije	

na	pripojenie	k	internetu.

POZNÁMKA	 Najprv	je	potrebné	vytvoriť	pripojenie	k	sieti.	Pozrite	časť	10-6	–	Pripojenie	
k	internetu.
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4.	 Stlačte	Connect.
5.	 Pripojte	zariadenie	Smartphone	k	počítaču	pomocou	synchronizačného	kábla	USB.	Stav	sa	

zmení	na	Connected	a	počítač	je	teraz	pripojený	k	internetu.

Nastavenie pripojenia cez Bluetooth® 
Ako nastaviť pripojenie cez Bluetooth® 
1.	 Vytvorte	partnerstvo	Bluetooth®	medzi	zariadením	Smartphone	a	svojím	počítačom.

POZNÁMKA	 Pozrite	oddiel	“Vytvorenie	partnerstva	Bluetooth”	v	časti	10-4	–	Používanie	
Bluetooth®.

2.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Internet	Sharing.
3.	 V	položke	PC	Connection	vyberte	možnosť	Bluetooth	PAN.
4.	 V	zozname	Network	Connection	vyberte	typ	pripojenia,	ktoré	zariadenie	Smartphone	použije	

na	pripojenie	k	internetu.

POZNÁMKA	 Najprv	je	potrebné	vytvoriť	pripojenie	k	sieti.	Pozrite	časť	10-6	–	Pripojenie	
k	internetu.

5.	 Stlačte	Connect.
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10-9 Funkcia Network Setting
Táto	funkcia	je	nápomocná	pri	ručnej	alebo	automatickej	konfigurácii	nastavení	siete	v	závislosti	
od	karty	SIM	a	umiestnenia.	

Používanie funkcie Network Setting
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Internet	>	Auto	Configuration.
2.	 Stlačte	Menu	>	Auto	Detect.	Zariadenie	automaticky	zistí	umiestnenie	a	správneho	

poskytovateľa	služby.	
	 Ak	chcete	prezrieť	zoznam	všetkých	operátorov	v	konkrétnej	krajine,	pozrite	okno	List	all	

operators.
	 V	prípade	potreby	môžete	ručne	vybrať	krajinu	a	operátorov.	
3.	 Po	skončení	stlačte	Done.

10-10  Riešenie problémov so sieťovým pripojením
Pri	používaní	programu	MSN	Messenger	prostredníctvom	pripojenia	GPRS	sa	môžete	stretnúť	
s	nasledujúcimi	problémami:

•	 Program	MSN	a	služba	MMS	sa	nemôžu	používať	súčasne.	Ak	najprv	spustíte	program	
MSN	Messenger,	nie	je	možné	bežným	spôsobom	prijímať	ani	odosielať	správy	MMS,	a	to	
ani	s	inými	sieťovými	pripojeniami.

Odporúča	sa	najprv	zavrieť	program	MSN	Messenger,	potom	spustiť	funkciu	MMS.	

Ak	chcete	odpojiť	program	MSN	Messenger,	urobte	to	takto:
1.	 Odhláste	sa	z	konta	MSN.

2.	 Stlačte	a	rýchlo	uvoľnite	tlačidlo	Zapnúť	 	,	čím	otvoríte	Quick	List,	potom	vyberte	položku	
Wireless	Manager.

3.	 Vypnite	údajové	pripojenie	stlačením	tlačidla	Akcia	 .
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11-1 Nastaven�e systému

Správa napájania
Funkciu	Správa	napájania	použijete	na	kontrolu	kapacity	batérie	a	konfiguráciu	nastavenia	úspory	
energie,	napríklad	podsvietenia	a	časových	limitov	displeja.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Power	Management.
2.	 Nastavte	nasledujúce	možnosti:

•	 V	položke	Backlight	time	out	on	battery	nastavte	dobu	nečinnosti,	po	uplynutí	ktorej	sa	má	
vypnúť	podsvietenie	telefónu.

•	 V	položke	Backlight	time	out	on	AC	nastavte	dobu	nečinnosti,	po	uplynutí	ktorej	sa	má	
vypnúť	podsvietenie	telefónu,	keď	je	pripojený	k	sieťovému	adaptéru.

•	 V	položke	Display	time	out	nastavte	časový	limit	nečinnosti,	po	uplynutí	ktorého	sa	majú	
vypnúť	obrazovky.

3.	 Stlačte	Done.

Nastavenie jasu
Kvôli	úspore	energie	možno	znížiť	jas	obrazovky.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Brightness.
2.	 Stláčaním	ľavého	a	pravého	navigačného	tlačidla	upravte	jas.

Kap�tola  11 Nastaven�e a spravovan�e systému
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Prepínač režimu
Prepínač	režimu	umožňuje	ľahko	prepínať	medzi	aplikáciami	a	úlohami.	Ak	chcete	použiť	prepínač	
režimu,	stlačte	tlačidlo	prepínača	režimu	na	klávesnici	QWERTY.	Opätovným	stlačením	prepínate	
medzi	aplikáciami.

Prepínač	režimu	možno	nakonfigurovať	a	určiť	typ	prepínača	alebo	vybrať	položky,	ktoré	sa	majú	
objaviť	v	miestnej	ponuke	prepínača	režimu.

Určenie typu prepínača
1.	 Stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Mode	Switcher.
2.	 Stlačením	ľavého	a	pravého	navigačného	tlačidla	vyberte	typ	prepínača.
3.	 Stlačením	ľavého	a	pravého	navigačného	tlačidla	nastavte	hodnotu	čakacej	doby.

Výber položiek miestnej ponuky prepínača
1.	 Stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Mode	Switcher.
2.	 Stlačte	Menu	>	Item	Settings.
3.	 Zvýraznite	ikonu	aplikácie,	potom	stlačte	Menu	>	Edit.	Vyberte	aplikáciu,	ktorá	sa	má	zobraziť	

v	miestnej	ponuke,	a	stlačte	Done.	Opakujte	ten	istý	krok	pri	výbere	ďalšej	aplikácie.
	 Pomocou	ľavého/pravého	softvérového	tlačidla	listujte	ikonami.	Označte	políčka	aplikácií,	ktoré	

sa	majú	zobraziť	na	paneli	prepínača	režimu.

Tlačidlo	Prepínač	režimu
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Reštartovan�e zar�aden�a Smartphone
Občas	možno	bude	potrebné	telefón	reštartovať,	napríklad	v	prípade	nesprávnej	funkcie	programu	
alebo	vtedy,	keď	telefón	nereaguje	na	stláčanie	tlačidiel.

Reštartovan�e telefónu
1.	 Vytiahnite	batériu.
2.	 Znova	vložte	batériu	a	zapnite	telefón.

Resetovan�e zar�aden�a Smartphone
Pri	resetovaní	telefónu	sa	odstránia	všetky	údaje	z	pamäte	a	telefón	sa	obnoví	naspäť	
do	predvolených	nastavení.

POZNÁMKA	 Keď	resetujete	telefón,	všetky	údaje	zadané	do	pamäte	RAM	vrátane	všetkých	
súborov,	nastavení	systému	a	nainštalovaných	programov	sa	vymažú.

Resetovan�e telefónu
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Default	Settings.
2.	 Zadaním	kódu	1234	potvrďte	svoju	voľbu	obnovenia	na	predvolené	nastavenie	a	stlačte	OK.
	 Po	resetovaní	sa	telefón	automaticky	reštartuje.
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11-2 Spravovan�e systému

Pridávanie a odstraňovanie programov
Na	pridávanie	programov	do	telefónu	alebo	pridávanie	programu	priamo	z	internetu	je	možné	použiť	
aplikáciu	ActiveSync.

Pridávanie programov
1.	 Prevezmite	program	do	počítača.
2.	 Prečítajte	si	všetky	inštalačné	pokyny	alebo	dokumentáciu,	ktoré	sú	dodávané	s	programom.	

Mnohé	programy	uvádzajú	špeciálne	pokyny	na	inštaláciu.
3.	 Pripojte	zariadenie	Smartphone	k	počítaču	pomocou	kábla	USB.
4.	 Dvakrát	kliknite	na	súbor	*.exe.

•	 Ak	je	spustiteľným	súborom	sprievodca	inštaláciou,	riaďte	sa	pokynmi	na	obrazovke.	
Po	nainštalovaní	programu	do	počítača	sprievodca	automaticky	prenesie	program	
do	zariadenia.

•	 Ak	sa	sprievodca	inštaláciou	nespustí,	uvidíte	chybové	hlásenie,	ktoré	uvádza,	že	program	
je	platný,	avšak	je	určený	pre	iný	typ	počítača.	Tento	program	bude	potrebné	do	telefónu	
priamo	skopírovať.	Ak	nemôžete	nájsť	žiadne	pokyny	na	inštaláciu	daného	programu,	
použite	na	skopírovanie	programového	súboru	do	priečinka	Program	Files	v	telefóne	
aplikáciu	ActiveSync.

Odstránenie programu

POZNÁMKA	 Programy,	ktoré	sú	v	zariadení	Smartphone	predinštalované,	nie	je	možné	odstrániť.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	More	>	Remove	Programs.
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2.	 Nalistujte	program,	ktorý	chcete	odstrániť.
3.	 Stlačte	Menu	>	Remove.

Zabezpečenie zariadenia Smartphone
Môžete	prispôsobiť	úroveň	zabezpečenia	telefónu	blokovaním	klávesnice,	karty	SIM	alebo	celého	
telefónu.

Blokovanie klávesnice a ovládacích prvkov multimediálneho prehrávača
Vyberte	jednu	z	týchto	možností:

•	 Stlačte	a	rýchlo	uvoľnite	tlačidlo	Zapnúť 	,	čím	zobrazíte	Quick	List,	a	vyberte	položku 
Lock.

•	 Stlačte	a	podržte	tlačidlo	Ukončiť	 .

Odblokovanie klávesnice a ovládacích prvkov multimediálneho prehrávača
Stlačte	Unlock	a	hneď	za	tým	tlačidlo	s	hviezdičkou	 .

Zablokovan�e karty SIM
Zablokovanie	karty	SIM	zabráni	používať	zariadenie	Smartphone,	ak	nie	je	zadané	správne	heslo,	
ale	stále	môžete	uskutočniť	tiesňové	volanie.	Keď	zapnete	telefón,	objaví	sa	výzva	na	zadanie	kódu	
PIN1.

Zablokovan�e karty SIM a nastaven�e kódu PIN
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Security	>	Enable	SIM	PIN.
2.	 Zadajte	heslo	(kód	PIN1	karty	SIM)	a	stlačte	Done.
	 Ak	je	aktivovaný	kód	PIN,	na	zariadení	Smartphone	sa	pri	každom	zapnutí	objaví	výzva	na	jeho	

zadanie.



Kap�tola 11 Nastaven�e a spravovan�e systému

111

Kap�tola 11 Nastaven�e a spravovan�e systému

Odblokovan�e karty SIM
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Security	>	Disable	SIM	PIN.
2.	 Zadajte	heslo	(kód	PIN1	karty	SIM)	a	stlačte	Done.

Zmena kódu PIN
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	Settings	>	More	>	Security	>	Change	SIM	PIN.
2.	 Zadajte	pôvodný	kód	PIN1.
3.	 Zadajte	a	potvrďte	nový	kód	PIN,	potom	stlačte	Done.

Zmena kódu PIN2
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	Settings	>	Security	>	Change	PIN2.
2.	 Zadajte	pôvodný	kód	PIN2	(kód	PIN2	karty	SIM).
3.	 Zadajte	a	potvrďte	nový	kód	PIN2,	potom	stlačte	Done.

Zablokovan�e telefónu
Ako zablokovať telefón
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	More	>	Settings	>	More	>	Security	>	Device	Lock.

2.	 Označte	políčko	Prompt	if	device	unused	for	stlačením	tlačidla	Akcia	 .
3.	 Nalistujte	nadol	na	príslušné	pole	a	vyberte	dobu,	po	uplynutí	ktorej	sa	telefón	automaticky	

uzamkne.
4.	 V	okne	Password	type	vyberte	požadovaný	typ	hesla,	ktorý	chcete	použiť.
5.	 Zadajte	a	potvrďte	svoje	heslo,	potom	stlačte	Done.
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Ovládanie odchádzajúcich hovorov
Funkcia	povolených	čísel	umožňuje	obmedziť	odchádzajúce	hovory	na	vybrané	telefónne	čísla,	ak	
takú	funkciu	podporuje	karta	SIM.	Na	použitie	tejto	funkcie	je	potrebný	kód	PIN2.	Keď	je	funkcia	
aktívna,	je	možné	volať	iba	na	tie	telefónne	čísla,	ktoré	sa	nachádzajú	v	zozname	povolených	čísel.	
Naproti	tomu	funkcia	blokovania	hovorov	blokuje	určité	typy	hovorov.	Funkciu	možno	použiť	až	
po	nastavení	zoznamu	povolených	čísel.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Phone	>	More	>	Fixed	Dialing.

2.	 Vyberte	možnosť	Enable	Fixed	Dialing	stlačením	tlačidla	Akcia	 	a	potom	stlačte	Done.
3.	 Zadajte	kód	PIN2	karty	SIM	a	stlačte	Done.	Po	zapnutí	funkcie	povolených	čísel	môžete	začať	

ukladať	povolené	čísla.
4.	 Stlačte	Menu	>	Edit	Numbers.
5.	 Stlačte	Menu	>	Add	a	zadajte	telefónne	číslo,	ktoré	sa	má	pridať	do	zoznamu	povolených	čísel.
6.	 Stlačte	Done.
7.	 Ďalšie	čísla	pridajte	opakovaním	krokov	2	až	6.

Blokovanie prichádzajúcich/odchádzajúcich hovorov
Tiesňové	hovory	možno	uskutočňovať	aj	pri	aktivovanom	blokovaní	hovorov.

1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Settings	>	Phone	>	Call	Barring.
2.	 V	položke	Block	incoming	calls	vyberte	Off,	When	roaming	alebo	All	calls.
3.	 V	položke	Block	outgoing	calls	vyberte	Off,	Int’l	except	to	Home,	Int’l	calls	alebo	All	calls.
4.	 Stlačte	Done.
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12-1 Aplikácia Task Manager
Aplikácia	Task	Manager	zobrazuje	aplikácie,ktoré	sú	v	zariadení	Smartphone	k	dispozícii,	
a	umožňuje	zatvárať,	aktivovať	alebo	zavrieť	všetky	aplikácie.	Poskytuje	aj	zdrojové	informácie	
o	aplikáciách.

Spustenie aplikácie Task Manager
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Accessories	>	Task	Manager.	
2.	 Vyberte	aplikáciu	a	stlačte	Menu.	Vo	výbere	ponuky	zvoľte,	čo	chcete	s	aplikáciou	robiť.
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IKONA POPIS

Word	Viewer	otvára	súbor	typu	Word.

PDF	Viewer	otvára	súbor	typu	PDF.

PPT	Viewer	otvára	súbor	prezentácie	PowerPoint.

Excel	Viewer	otvára	pracovný	zošit	typu	Excel.

12-2 Aplikácie ClearVue Office
Zariadenie	Smartphone	sa	dodáva	s	predinštalovanými	aplikáciami	ClearVue	Office,	ktoré	umožňujú	
prezerať	dokumenty,	pracovné	zošity,	prezentácie	a	súbory	PDF.

Word Viewer
Tento	zobrazovač	slúži	na	prezeranie	dokumentov	vytvorených	v	programe	Microsoft	Word	97,	
2000,	2002	(XP)	a	2003.	Zobrazuje	aj	dokumenty	uložené	vo	formáte	Rich	Text	Format	(.rtf).

Program	spustíte	stlačením	Start	>	Office	>	Word	Viewer.

PDF V�ewer
Tento	zobrazovač	slúži	na	prezeranie	súborov	vo	formáte	Portable	Document	Format	(.pdf).

Program	spustíte	stlačením	Start	>	Office	>	PDF	Viewer.
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PPT V�ewer
Tento	zobrazovač	slúži	na	prezeranie	prezentácií	vytvorených	v	programe	Microsoft	PowerPoint	97,	
2000,	2002	(XP)	a	2003.

Program	spustíte	stlačením	Start	>	Office	>	PPT	Viewer.

Excel V�ewer
Tento	zobrazovač	slúži	na	prezeranie	zošitov	vytvorených	v	programe	Microsoft	Excel	97,	2000,	
2002	(XP)	a	2003.

Program	spustíte	stlačením	Start	>	Office	>	Excel	Viewer.
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12-3 Používanie Javy (MIDlet Manager)
Telefón	podporuje	Java	2	Edition,	J2ME.	Program	MIDlet	Manager	umožňuje	preberať	aplikácie	
Java,	napríklad	hry	a	pomôcky,	ktoré	sú	navrhnuté	špeciálne	pre	mobilné	zariadenia,	a	ich	
jednoduchú	inštaláciu	a	spravovanie.

Ak	chcete	nainštalovať,	spustiť	a	spravovať	programy	MIDlet	(MIDlety)	na	telefóne,	najprv	
je	potrebné	MIDlety	prevziať	do	zariadenia	z	internetu	alebo	počítača.

Inštalác�a MIDletov pr�amo z �nternetu
Ako nainštalovať MIDlety priamo z internetu
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Accessories	>	Java.	Objaví	sa	obrazovka	Java.
2.	 Stlačením	Menu	>	Install	>	Internet	otvorte	program	Internet	Explorer.
3.	 Počas	pripojenia	k	internetu	vyhľadajte	na	internete	MIDlet	alebo	balík	MIDletov.
4.	 Vyberte	MIDlet	alebo	balík	MIDletov,	ktoré	chcete	prevziať.
5.	 Stlačením	Yes spustite	inštaláciu	MIDletu/balíka	MIDletov.
6.	 Potvrďte stlačením	Done.

Inštalácia MIDletov Java z počítača
MIDlety	alebo	balíky	MIDletov	je	možné	nainštalovať	do	telefónu	z	počítača	pomocou	
synchronizačného	kábla	USB	alebo	pomocou	technológie	Bluetooth.	MIDlety	skopírované	
do	telefónu	cez	infračervené	rozhranie,	Bluetooth	alebo	ako	e-mailové	prílohy	sú	automaticky	
uložené	v	priečinku	My	Documents	(Dokumenty).	
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Inštalácia MIDletov Java z počítača
1.	 Prevezmite	z	počítača	hry	a	pomôcky,	ktoré	chcete	nainštalovať	do	zariadenia	Smartphone.
2.	 Otvorte	v	počítači	aplikáciu	ActiveSync	a	kliknite	na	Explore.
3.	 Na	zariadení	Smartphone	prejdite	do	priečinka	My	Device\My	Documents	alebo	My	Device\

Storage	Card	a	prilepte	súbory.
4.	 Na	domovskej	obrazovke	telefónu	stlačte	Start	>	Tools	>	Java.	Objaví	sa	obrazovka	Java.
5.	 Stlačte	Menu	>	Install	>	Local.	Zobrazí	sa	zoznam	dostupných	MIDletov/balíkov	MIDletov.
6.	 Vyberte	MIDlet/balík	MIDletov,	ktorý	chcete	nainštalovať,	a	stlačte Install.
7.	 Stlačením	Yes	nainštalujte.
8.	 Potvrďte	stlačením	Done.

Spúšťanie MIDletov Java
Ako spustiť MIDlety Java
1.	 Na	domovskej	obrazovke	stlačte	Start	>	Accessories	>	Java.	Telefón	zobrazí	zoznam	dostupných	

MIDletov.

2.	 Vyberte	MIDlet	a	potom	stlačte	tlačidlo	Akcia	 .

AK CHCETE UROBTE TOTO

Odinštalovať	MIDlet Na	hlavnej	obrazovke	Java	vyberte	MIDlet,	ktorý	chcete	odinštalovať,	
a	stlačte	Menu	>	Uninstall.

Aktualizovať	MIDlet Na	hlavnej	obrazovke	Java	vyberte	MIDlet,	ktorý	chcete	aktualizovať,	
a	stlačte	Menu	>	Update.

Zmeniť	zobrazovaný	názov	
MIDletu

Na	hlavnej	obrazovke	Java	vyberte	MIDlet,	ktorý	chcete	premenovať,	
a	stlačte	Menu	>	Edit.
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Vyhlásen�e kom�s�e Federal Commun�cat�ons Comm�ss�on
Toto	zariadenie	spĺňa	Časť	15	Smerníc	FCC.	Prevádzka	je	viazaná	na	splnenie	nasledovných	dvoch	podmienok:

1)	 Toto	zariadenie	nesmie	spôsobovať	rušenie
2)	 Toto	zariadenie	musí	akceptovať	akékoľvek	rušenie	vrátane	takého,	ktoré	môže	spôsobiť	nežiaducu	činnosť	

zariadenia

Toto	zariadenie	nesmie	byť	umiestňované	do	blízkosti	žiadnej	inej	antény	alebo	vysielača	ani	s	nimi	nesmie	byť	
používané.

Toto	zariadenie	bolo	testované	a	je	v	súlade	s	limitmi	pre	digitálne	zariadenie	triedy	B,	podľa	Časti	15	Smerníc	FCC.	
Tieto	limity	sú	ustanovené	za	účelom	primeranej	ochrany	proti	škodlivým	účinkom	rušenia	v	obytných	oblastiach.	Toto	
zariadenie	vytvára,	používa	a	môže	vyžarovať	energiu	na	rádiovej	frekvencii,	a	ak	nie	je	nainštalované	a	používané	
podľa	pokynov,	môže	spôsobiť	škodlivé	rušenie	rádiovej	komunikácie.	Nemožno	však	zaručiť,	že	sa	rušenie	
nevyskytne	pri	konkrétnej	inštalácii.	

Vyhlásen�e Canad�an Department of Commun�cat�ons
Tento	digitálny	prístroj	neprekračuje	limity	triedy	B	pre	vyžarovanie	emisií	rádiového	šumu	z	digitálnych	prístrojov	
uvedené	v	smerniciach	Radio	Interference	Regulations,	ktoré	vydal	Canadian	Department	of	Communications.

Tento digitálny prístroj triedy B spĺňa kanadské smernice ICES-003.

Príloha 
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Bezpečnostné pokyny smernice UL
Vyžaduje	sa	podľa	smernice	UL	1459	týkajúcej	sa	telekomunikačného	(telefónneho)	zariadenia	určeného	na	elektrické	
pripojenie	k	telekomunikačnej	sieti,	ktorej	prevádzkové	uzemnené	napätie	nepresahuje	maximum	200	V	a	rozkmit	
300	V,	105	V	rms,	nainštalovaného	alebo	používaného	v	súlade	s	normou	National	Electrical	Code	(NFPA	70).

Pri	používaní	zariadenia	Smartphone	sa	musia	vždy	dodržiavať	bezpečnostné	preventívne	opatrenia,	aby	sa	znížilo	
riziko	požiaru,	úrazu	elektrickým	prúdom	a	zraneniu	osôb.	Medzi	tieto	opatrenia	patria:

•		 Nepoužívajte	tento	výrobok	blízko	vody	–	napríklad	blízko	vane	na	kúpanie,	umývadla,	kuchynského	
drezu,	umývačky	na	riad,	blízko	bazéna	ani	na	iných	podobných	miestach.	

•	 Nepoužívajte	zariadenie	Smartphone	počas	búrky.	Hrozí	úraz	elektrickým	prúdom	spôsobený	bleskom.

•	 Nepoužívajte zariadenie	Smartphone	na	mieste	s	únikom	plynu.

Vyžaduje	sa	podľa	smernice	UL	1642	týkajúcej	sa	primárnych	(nenabíjateľných)	a	sekundárnych	(nabíjateľných)	
lítiových	batérií	používaných	ako	zdroje	napájania	vo	výrobkoch.	Tieto	batérie	obsahujú	kovové	lítium	alebo	lítiovú	
zliatinu,	prípadne	lítium-ión,	a	môžu	pozostávať	z	jedného,	dvoch	alebo	viacerých	elektrochemických	článkov	
zapojených	do	série,	paralelne	alebo	obidvomi	spôsobmi,	ktoré	prevádzajú	chemickú	energiu	na	elektrickú	vratnou	
alebo	nevratnou	chemickou	rekciou.	

•	 Nevhadzujte batériu	zariadenia	Smartphone	do	ohňa,	mohla	by	explodovať.	Možné	špeciálne	pokyny	
k	zníženiu	rizika	zranenia	osôb	z	dôvodu	vznietenia	alebo	výbuchu	si	overte	v	miestnych	predpisoch.

•	 Nepoužívajte napájacie	adaptéry	ani	batérie	z	iných	zariadení,	čím	znížite	riziko	zranenia	osôb	
spôsobených	vznietením	alebo	výbuchom.	Používajte	len	napájacie	adaptéry	alebo	batérie	označené	
certifikátom	UL	dodávané	výrobcom	alebo	autorizovanými	predajcami.
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Zákaz umiestnenia do blízkosti
Toto	zariadenie	nesmie	byť	umiestňované	do	blízkosti	žiadnej	inej	antény	alebo	vysielača	ani	s	nimi	nesmie	byť	
používané.	
Požiadavky Časti 15 smernice 15.105 Federal Communications Commission (FCC)
Toto	zariadenie	bolo	testované	a	je	v	súlade	s	limitmi	pre	digitálne	zariadenie	triedy	B,	podľa	Časti	15	Smerníc	FCC.	
Tieto	limity	sú	ustanovené	za	účelom	primeranej	ochrany	proti	škodlivým	účinkom	rušenia	v	obytných	oblastiach.
Toto	zariadenie	vytvára,	používa	a	môže	vyžarovať	energiu	na	rádiovej	frekvencii,	a	ak	nie	je	nainštalované	
a	používané	podľa	pokynov,	môže	spôsobiť	škodlivé	rušenie	rádiovej	komunikácie.	Nemožno	však	zaručiť,	že	
sa	rušenie	nevyskytne	pri	konkrétnej	inštalácii.	Ak	toto	zariadenie	spôsobí	neželané	rušenie	rozhlasového	alebo	
televízneho	príjmu,	čo	možno	zistiť	zapnutím	a	vypnutím	zariadenia,	mal	by	sa	používateľ	pokúsiť	odstrániť	rušenie	
jedným	alebo	viacerými	uvedenými	opatreniami:
–	Presmerovať	alebo	premiestniť	prijímaciu	anténu	
–	Zväčšiť	vzdialenosť	medzi	zariadením	a	prijímačom	
–	Zapojiť	zariadenie	do	inej	elektrickej	zásuvky,	než	do	ktorej	je	zapojený	prijímač	
–	Konzultujte	problém	s	predajcom	alebo	skúseným	technikom	pre	oblasť	rozhlasu/televízie.
Regulačné informácie/Vyhlásenia
Inštalácia	a	používanie	tohto	zariadenia	s	komunikáciou	cez	bezdrôtovú	sieť	LAN	musí	byť	za	každých	okolností	
v	súlade	s	pokynmi	nachádzajúcim	sa	v	dokumentácii	dodanej	spolu	s	výrobkom.	Akékoľvek	zmeny	alebo	úpravy	
(vrátane	antén)	vykonané	na	zariadení,	ktoré	nie	sú	výslovne	schválené	výrobcom,	môžu	spôsobiť	stratu	oprávnenia	
používateľa	prevádzkovať	zariadenie.	Výrobca	nie	je	zodpovedný	za	žiadne	rušenie	rozhlasového	alebo	televízneho	
signálu	spôsobené	nepovolenou	úpravou	tohto	zariadenia,	zámenou	pripájacích	káblov	a	používaním	vybavenia,	
ktoré	nie	je	určené	výrobcom.	Zodpovednosť	za	odstránenie	rušenia	spôsobeného	nepovolenou	úpravou,	zámenou	
alebo	pripojením	nesie	používateľ.	Výrobca	a	jeho	autorizovaní	predajcovia	vyhlasujú,	že	nie	sú	zodpovední	za	žiadne	
poškodenie	alebo	porušenie	zákonov	vyplývajúcich	z	nedodržania	týchto	pokynov.

Zoznam regulačných vyhlášok
  15.21

Používateľ	je	upozornený	na	to,	že	akékoľvek	zmeny	alebo	úpravy,	ktoré	nie	sú	v	tomto	návode	výslovne	
schválené	výrobcom,	môžu	spôsobiť	stratu	oprávnenia	používateľa	zariadenie	používať.

UPOZORNENIE.	Akékoľvek	zmeny	alebo	úpravy,	ktoré	nie	sú	výslovne	schválené	stranou	zodpovedajúcou	za	súlad	
s	vyhláškami,	môžu	spôsobiť	stratu	oprávnenia	zariadenie	používať.
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Vymeniteľné batérie
Ak	sa	zariadenie	dodáva	s	náhradnou	batériou,	a	v	prípade,	ak	by	výmena	za	nesprávny	typ	mohla	spôsobiť	výbuch	
(napr.	pri	použití	niektorých	lítiových	batérií)	uplatní	sa	nasledujúce:

–	 	ak	je	batéria	umiestnená	v	OBLASTI	PRÍSTUPU	OBSLUHY,	v	blízkosti	batérie	bude	označenie	alebo	v	návode	
na	obsluhu	aj	v	návode	na	vykonávanie	servisu	bude	uvedené	vyhlásenie;

–	 ak	sa	batéria	nachádza	na	inom	mieste	zariadenia,	v	blízkosti	batérie	bude	označenie	alebo	v	návode	
na	vykonávanie	servisu	bude	uvedené	vyhlásenie.

Označenie	a	vyhlásenie	bude	obsahovať	nasledujúci	alebo	podobný	text:
VÝSTRAHA

RIZIKO VÝBUCHU V PRÍPADE, AK BATÉRIA BUDE VYMENENÁ ZA NESPRÁVNY TYP.
POUŽITÉ BATÉRIE ZNEŠKODŇUJTE V SÚLADE S MIESTNYMI POKYNMI.

UPOZORNENIE.	Z	dôvodu	dodržania	pokynov	komisie	FCC	týkajúcich	sa	vystavenia	účinkom	rádiofrekvenčnej	
energie	musí	byť	toto	zariadenie	nainštalované	a	používané	tak,	aby	bola	vzdialenosť	medzi	vysielačom	a	telom	
minimálne	20	cm.	Používajte	dodávanú	anténu.	Nepovolené	používanie	antény,	úprava	alebo	pripojenie	môžu	spôsobiť	
poškodenie	vysielača/prijímača	a	porušovať	predpisy	komisie	FCC.
Bezpečnostné informácie
Z	dôvodu	dodržania	pokynov	komisie	FCC	týkajúcich	sa	vystavenia	účinkom	rádiofrekvenčnej	energie	musí	byť	toto	
zariadenie	nainštalované	a	používané	tak,	aby	bola	vzdialenosť	medzi	vysielačom	a	telom	minimálne	20	cm.	Používajte	
len	dodávanú	anténu.	Nepovolené	používanie	antény,	úprava	alebo	pripojenie	môžu	spôsobiť	poškodenie	vysielača/
prijímača	a	porušovať	predpisy	komisie	FCC.
Upozornenie komisie FCC o účinkoch vyžarovania rádiofrekvenčnej energie
Toto	zariadenie	na	komunikáciu	cez	bezdrôtovú	sieť	LAN	bolo	testované	podľa	podmienok	vestníka	komisie	FCC	
OET	65C	a	je	preukázaný	súlad	s	požiadavkami	uvedenými	v	častiach	2.1091,	2.1093	a	15.247(b)(4)	smernice	
CFR	47	týkajúcimi	sa	vyžarovania	rádiofrekvenčnej	energie	zariadeniami	pracujúcim	na	rádiových	frekvenciách.	
Vyžarovaný	výstupný	výkon	tohto	zariadenia	na	komunikáciu	cez	bezdrôtovú	sieť	LAN	je	výrazne	nižší	než	sú	limity	
vyžarovania	rádiofrekvenčnej	energie	podľa	smerníc	komisie	FCC.	Napriek	tomu	musí	byť	zariadenie	používané	takým	
spôsobom,	aby	bol	možný	kontakt	človeka	pri	nosení	na	tele	počas	bežnej	prevádzky,	tzn.	používania	ako	mobilného	
alebo	prenosného	zariadenia,	prísne	obmedzený.	Pri	používaní	zariadenia	je	potrebné	dodržiavať	určitú	vzdialenosť	
medzi	anténou	a	blízko	sa	nachádzajúcimi	osobami,	aby	bol	dodržaný	súlad	s	pokynmi	týkajúcimi	sa	vyžarovania	
rádiofrekvenčnej	energie.	Z	dôvodu	dodržania	súladu	s	limitmi	vyžarovania	rádiofrekvenčnej	energie	uvedenými	
v	normách	ANSI	C95.1	nesmie	byť	vzdialenosť	medzi	anténami	a	používateľom	menšia	ako	20	cm.
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